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I

(Meddelelser)

EUROPA-PARLAMENTET

BESVAREDE SKRIFTLIGE FORESPORGSLER

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 570/83
af Thomas Megahy (S — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(29. juli 1983)
(84/C71/01)

Om: Arbejdskraftens fri bevagelighed

En britisk statsborger oplyser mig om, at Air France’s
personale i Nice for nylig afslog at szlge ham en
enkeltbillet til Bruxelles.

Som grund blev givet, at det efter de nye belgiske regler
var nedvendigt med en returbillet — dvs. en billet, der
kunne sikre, at den rejsende forlod Bruxelles igen.

Under henvisning til Det europziske Fallesskabs bestem-
melser om arbejdskraftens fri bevagelighed vil Kommis-
sionen da undersoge denne handelse og de belgiske regler
i den forbindelse?

Vil Kommissionen ogsd oplyse, hvilken aktion den
eventuelt foreslar at foretage?

Supplerende svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(30. januar 1984)

Ud over de oplysninger, der var indeholdt i svaret af
29. juli 1983 (1) pa det zrede medlems spergsmal, kan
Kommissionen nu fremlzgge falgende supplerende oplys-
ninger:

Den belgiske regering har meddelt Kommissionen, at

a) den ansatte ved Air France, der nzgtede at szlge en
enkeltbillet til Bruxelles til en britisk statsborger,
sandsynligvis er blevet vildledt af de bestemmelser om
indrejse i Belgien, der er anfert i TIM (Travel
Information Manual) (2);

b) TIM indeholder en ukorrekt og ufuldstzndig beskri-
velse af en raxkke bestemmelser i artikel 3 i den
belgiske lov af 15. december 1980 om udlandinges
indrejse, ophold, boszttelse og udvisning, som jus-
titsministeriet er ansvarlig for hindhzvelsen af;

c) artikel 3 i ovennzvnte lov finder kun anvendelse i de
tilfelde, hvor den ikke strider mod de af Belgien
indgédede internationale traktater, herunder naturlig-
vis EQF-traktaten; desuden siges det intetsteds direk-
te i loven, at alle udlendige, der rejser ind i Belgien,
skal vare i besiddelse af en returbillet eller en billet,
der giver dem mulighed for at rejse andetstedshen;

d) for at undgé lignende episoder fremover har den
belgiske regering truffet de nedvendige foranstalt-
ninger med henblik pd at sikre, at det pidgzldende
afsnit i den kommende udgave af TIM vil indeholde
en mere korrekt gengivelse af de i loven hjemlede
bestemmelser for indrejse.

I betragtning heraf skenner Kommissionen, at der ikke er
behov for at tage yderligere skridt i denne sag.

() EFT nr. C 231 af 29. 8. 1983.

(2) En publikation, der i fallesskab er udsendt af 14 luftfarts-
selskaber, der er tilsluttet IATA, og som har til formil at
holde de ansatte ved luftfartsselskaberne og rejsebureauerne
a jour med forskellige nationale bestemmelser, herunder
betingelserne for udlaendinges indrejse.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 929/83
af Horst Seefeld (S-D)
til Kommissionen for De europziske Fazllesskaber
(1. september 1983)
(84/C 71/02)

Om: Procedure ved indrejse til Storbritannien

Busselskaber og rejsedeltagere beklager sig over folgende
vanskeligheder ved indrejsen til Storbritannien via
Dover:

De rejsende skal forlade busserne, medtage deres bagage
fra bagagerummene og til fods passere en ekspeditions-
hal. Denne fremgangsméde betyder en stor gene for de
pigzldende og indebzrer unedvendige forsinkelser.

Jeg sporger:

Er Kommissionen rede til i forhandlinger med den
" britiske regering at zndre indrejseproceduren i lighed
med den, der praktiseres i de avrige EF-lande, nemlig at
nojes med stikprevekontrol og lade de rejsende forblive i
bussen?

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1194/83
af Rudolf Wedekind (PPE - D)
til Kommissionen for De europxiske Fellesskaber
(20. oktober 1983)
(84/C71/03)

Om: Problemerne i omnibustrafikken over graenserne
inden for EF

I hovedindrejsehavnen Dover skal passagererne ved
indrejsen stige ud af busserne for at blive kontrolleret,
medtage deres bagage fra bagagerummene og ga gennem
en ekspeditionshal. Denne fremgangsmade er isar under
spidsbelastning en tortur for passagererne og forer i gvrigt
ogs4 til betydelige ventetider.

Er Kommissionen bekendt med disse vanskeligheder i
omnibustrafikken over gransen til Storbritannien?

Bor der ikke for fremtiden foretages tilskyndelser til, at
der ogs4 i indrejsehavnene i Storbritannien gis frem pi
samme made med hensyn til omfangsrige kontroller som
ved gransen til andre EF-medlemsstater, dvs. at der kun
foretages stikprover?

Samlet svar p3 skriftlige forespargsler nr. 929/83 og nr.
1994/83 afgivet pd Kommissionens vegne af Karl-Heinz
Narjes

(26. januar 1984)

Under de orienterende samtaler, Kommissionen har haft
med Det forenede Kongeriges myndigheder, er det blevet
bekrzftet, at busrejsende ved ankomsten til britisk havn
normalt forlader bussen og gir igennem den med hen-

holdsvis radt eller grant markerede korridor, alt efter som
de har varer at deklarere eller ¢j. De britiske toldmyndig-
heder foretager en vis stikprevekontrol blandt de rejsen-
de, der gir gennem den med gront markerede ekspedi-
tionshal, og undersoger i ganske f3 tilfxlde de pigziden-
des bagage. Ifalge de britiske myndigheders oplysninger
ville det vare vanskeligere og mere tidkrzvende at
kontrollere passagererne inde i selve busserne.

Nér man udferer kontrollen p4 denne méide, skyldes det
forst og fremmest, at der om bord p4 de skibe, som
transporterer busserne og de rejsende, findes toldfri
forretninger. Si lenge et siddant salg af toldfri varer
foregdr uden begransning, vil det vaere forbundet med en
alt for stor fare for afgiftsunddragelse af afskaffe den
ovenfor beskrevne kontrol. Nir rejsende, der passerer en
landegranse (f.eks. mellem republikken Irland og Nord-
irland), ikke tvinges til at forlade deres bus, skyldes det, at
der ved disse grenseovergangssteder ikke findes toldfri
forretninger.

Kommissionens forslag til Rédets syvende direktiv om
®ndring af direktiv 69/169/EQF om harmonisering af
lovgivning om fritagelse for omsatningsafgifter og punkt-
afgifter ved indfersel i den internationale rejsetrafik (1)
tager blandt andet sigte pa en mere streng overholdelse af
bestemmelserne om keb af toldfri varer, si kontrollen
med indferslen af varer i forbindelse med rejsetrafikken
mellem EF-lande kan lempes noget.

Endvidere vil Kommissionen gerne betone, at den legger
sire megen vagt pa, at der sker en meget enklere og
hurtigere afvikling af de formaliteter, som EF-borgerne
m4 gennemg4 i forbindelse med den grenseoverskridende
rejsetrafik mellem EF-staterne. Derfor fortsztter Kom-
missionen ufortevet med at fremlaegge sine forslag til en
styrkelse af det fzlles marked og agter inden for rammer-
ne af den kompetence, den er udstyret med, at gere
forestillinger hos de enkelte staters myndigheder, nir den
erkender, at der er en mulighed for at medvirke til at finde
lasninger pa punktuelle vanskeligheder.

(1) Forslag til Radets syvende direktiv om @ndring af direktiv
69/169/EQF om harmonisering af lovgivning om fritagelse
for omsztningsafgifter og punktafgifter ved indfersel i den
internationale rejsetrafik (EFT nr. C 114 af 28. 4. 1983,
s. 7).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1095/83
af Robert Moreland (ED — GB)
til Kommissionen for De europxiske Fallesskaber
(29. september 1983)
(84/C 71/04)

Om: Priser for afgift pa videoapparater

Undersogelser over priser for afgift pd videoapparater
viser, at priserne varierer alt afhzngig af landet. Ved
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sammenligning med prisen i Det forenede Kongerige er
prisen for Grundig 2 x 4 super i Nederlandene f.eks.
30 % dyrere, i Forbundsrepublikken Tyskland, Belgien
og Frankrig 50 %, i Italien 75 %, Danmark 125 % og
Grazkenland 180 %. Lignende prisforskelle oplever man
for importerede videoapparater.

Mener Kommissionen, at en del af forklaringen p4 disse
prisforskelle skal soges i det anvendte distributions-
. system, som begranser videoapparaternes omsztning
over grenserne uden for firmaernes egne distributionska-
naler? I bekrzftende fald, hvad foreslir Kommissionen,
at der gores?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
" af Frans Andriessen

(3. februar 1984)

Den omstzndighed, at prisforskellene for videoapparater
fra den ene medlemsstat til den anden som nzvnt af det
zrede medlem ikke er blevet markbart reduceret ved
parallelimport, kan skyldes en rakke faktorer.

Forskelle i tekniske normer og standarder i medlemssta-
terne samt forekomsten af tre forskellige videotyper, som
influerer pi efterspargslen pd forskellige markeder i
Fallesskabet kan gore parallelhandel vanskelig eller i
hvert fald ugkonomisk, siledes at markedsopdelinger og
forskellige prisniveauer fortsat vil findes. Kommissionens
bestrabelser pi at styrke europziske normer og standar-
der for videoapparater tager sigte pd at opné et ensartet,
felles marked. Endvidere har Kommissionen i sinde at
udarbejde og foresld foranstaltninger, der, sifremt de
vedtages, vil gere det muligt for Fzllesskabet at fjerne de
handelsskranker, der i gjeblikket hammer eller forhind-
rer gennemforelsen i dette tilfzlde af fellesskabsdekken-
de informationsteknologimarkeder.

Hvorvidt og i hvilken udstrakning distributionssystemer-
ne for disse produkter ogsd bidrager til de fortsatte
prisforskelle, lader sig vanskeligt vurdere. P4 grundlag af
de anmeldelser, som Kommissionen har modtaget, ser det
ud til, at kun nogle fa producenter arbejder med flles-
skabsdzkkende ordninger i denne sektor. Endvidere er
der ifalge fllesskabsretten, herunder konkurrenceregler-
ne, ikke noget galt ved selektive distributionssystemer
som sidanne, sifremt forhandlere, der opfylder de
nedvendige objektive kriterier for adgang til distribu-
tionsnettet, udpeges uden diskrimineren og uden hensyn
til bopel.

Inden for sddanne distributionsnet mé leverancer i Fal-
lesskabet mellem udpegede forhandlere veare fuldstaen-
digt frie. Kommissionen har gjort frihed til sidan paral-
lelhandel til en vigtig betingelse for godkendelse af
selektive distributionssystemer og har altid sikret sig, at
denne handel foregar uden restriktioner.

P4 den anden side indeholder distributionsaftalerne nor-
malt et forbud mod at forsyne »udenforstdende«, hvilket
galder uanset om en sddanne ikke-autoriseret forhandler
har sit forretningssted i den samme eller i en anden
medlemsstat. Dette forbud er nedvendigt for at sikre
effektiviteten i et distributionssystem, der hviler pa
kvalitative kriterier, hvilket Domstolen udtalte i sin dom
af 25. oktober 1977 i Metro-sagen (). Kommissionen
lzegger derfor vagt pa en korrekt gennemfort godkendelse
for at sikre, at alle kvalificerede forhandlere kan szlge de
pagzldende produkter, hvis de ensker det, og for at
imedega enhver mulig fare for indirekte restriktioner for
parallelimport, ved at man undlader at udpege forhand-
lere, der er kvalificerede, men som beskeftiger sig med
parallelhandel. Som felge heraf vil Kommissionen, nir
det skonnes nedvendigt, g4 ind for indferelse af visse
endringer i godkendelsesproceduren for forhandlere.

(1) Samling af Domstolens Afgerelser 1977, s. 1907.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1152/83
af Dieter Rogalla (S-D)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(13. oktober 1983)
(84/C71/05)

Om: Cyklens anvendelse

1. Hvilken materiel og moralsk stette kan Kommis-
sionen, inden for rammerne af miljepolitikken, give til
den europziske cyklistorganisation, som for nylig blev
oprettet i Kebenhavn?

2. Kan Kommissionen oplyse antallet af cyklister og
lengden af cykelstierne i de forskellige medlemsstater
samt, hvilke beslutninger der foreligger om at udbygge
nettet af cykelstier?

3.  Hvordanersituationen p4 transportpolitikomradet
for cyklen som transportmiddel, og efter hvilke regler
behandles cyklerne i de forskellige medlemsstaters fard-
selslove?

4. Mener Kommissionen, at der er muligheder for at
stotte og fremme anvendelse af cyklen med henblik p3 at
spare energi, iszr benzin?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(3. februar 1984)

1.  De midler, Kommissionen rider over, gar det ikke
muligt for den at give finansiel bistand til organisationer
som den, det zrede medlem n=vner.

20g3. Kommissionen er ikke i besiddelse af de af det
zrede medlem enskede oplysninger. Da den m4 prioritere
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transporten mellem medlemsstaterne hejest og dens
midler er begrensede, pitznker den ikke i gjeblikket
nogle transportpolitiske fzllesskabsforanstaltninger ved-
rarende cykler.

4.  Efter Kommissionens mening tilkommer det de
regionale og lokale myndigheder i givet fald at treffe
egnede foranstaltninger til fremme af brugen af cykler,
som ikke alene sparer energi, men ogsi befordrer sund-
heden.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1158/83
af Robert Moreland (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(13. oktober 1983)
(84/C 71/06)

Om: Strukturer i gas- og elektricitetstakster

Vil Kommissionen for hver medlemsstat give en oversigt
over de erhvervssektorer, som den har modtaget detaljer
om vedrerende strukturen i gas- og elektricitetstakster?

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(20. januar 1984)

Som det xrede medlem maske vil vide, har Ridet den
27. oktober 1981 vedtaget henstilling 81/924/EQF om
eltarifstrukturer inden for Fellesskabet (!) og den
21. april 1983 henstilling 83/230/EQF om metoderne
for naturgasprisdannelse samt tariffer inden for Felles-
skabet (2).

Med hensyn til eltariffer har medlemsstaternes regeringer
p4 Kommissionens anmodning tilvejebragt data vedre-
rende anvendelsen af hvert enkelt punkt i henstilling
81/924/EQF. Det er Kommissionens hensigt efter et
passende tidsrum at kontrollere anvendelsen af henstil-
ling 83/230/EQF med hensyn til naturgaspriser. Kom-
missionen vil derefter aflegge beretning til Rddet om
resultaterne af disse undersoegelser.

Kommissionen er ogs bekendt med detaljer vedrorende
tarifstrukturerne fra andre szrskilte undersogelser.

Den omstzndighed, at forbrugeren tilherer en bestemt
gren af erhvervslivet, er i ingen medlemsstat ~ hverken
for el eller gas — blandt de faktorer, der bestemmer
prisdannelsen for offentliggjorte tariffer eller for kontrak-
ter for specielle kunder. Kommissionen rider derfor ikke

over noglen tal vedrerende medlemsstaternes el- og
gastariffer opdelt efter erhvervslivets sektorer.

(1) EFT nr. L 337 af 24. 11. 1981.
(2) EFT nr. L 123 af 11. 5. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1183/83
af Basil de Ferranti (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(13. oktober 1983)
(84/C71/07)

Om: Anvendelse af sikkerhedsglas p& motordrevne kere-
tojer

Har Kommissionen planer om tage sine forslag fra 1972
om anvendelse af sikkerhedsglas i motordrevne keretgjer
op igen, enten i den originale eller i en &ndret form?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(28. november 1983)

Kommissionen kan ikke finde nogen teknisk begrundelse
for at &ndre direktivforslaget om anvendelse af sikker-
hedsglas i motordrevne keretojer. Da Ridet ikke er niet
til enighed om spergsmailet vedrerende »typegodkendelse
af produkter fra tredjelande«, sker der ikke i gjeblikket
nogle fremskridt i dreftelserne af dette og andre direktiv-
forslag inden for automobilsektoren (dzk, motorkereto-
jers vagt og sterrelse).

Kommissionen er ikke i stand til at forudsige, hvornar
Réidet nér til enighed om ovennzvnte direktivforsiag.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1193/83
af Rudolf Wedekind (PPE - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
‘ (20. oktober 1983)
(84/C 71/08)

Om: Problemerne i omnibustrafikken over granserne
inden for EF

Er Kommissionen bekendt med, at kun Frankrig i ca. to
ir har nzgtet indrejsetilladelse til sdkaldte leddelte omni-
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busser, idet man henholder sig til nationale franske
bestemmelser? .

Der hersker det indtryk, at den franske foranstaltning
sker som folge af henvendelser i s& henseende fra firmaet
Renaults side.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(31. januar 1984)

Kommissionen er bekendt med den situation, der hersker
for ajeblikket i Frankrig.

Den har allerede givet en forklaring herpd i svar pa
skriftlig foresporgsel nr. 895/82 fra Horst Seefeld (}).

Den undersoegelse, den har foretaget, har fort til den
slutning, at de af de franske myndigheder vedtagne
bestemmelser ikke er i strid med fzllesskabsretten.

I ovrigt sidder Kommissionen ikke for tiden inde med
oplysninger om, at disse bestemmelser skulle vere indfert
af hensyn til en bestemt virksomhed i Frankrig.

(1) EFT nr. C 320 af 6. 12. 1982, s. 6.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1206/83
af Sir Fred Warner (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(20. oktober 1983)
(84/C 71/09)

Om: Energipriser til nederlandsk gartneri

Den normale detailpris for dieselolie pa servicestationer i
Nederlandene ligger pa ca. 1,1 hfl. pr. liter i gjeblikket.
Derimod havedes det, at producenter, som selv installe-
rer en pumpe, kan f den samme kvalitet olie til 80 cents
pr. liter.

Kommissionen bedes oplyse:
1. om de refererede data er korrekte, og

2. om der i givet fald er tale om statsstotte til neder-
landsk gartneri via den nederlandske energiprispoli-
tik?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(26. januar 1984)

1. P3 grundlag of oplysninger fra den nederlandske
regering kan Kommissionen meddele folgende:

De af de zrede medlem nzvnte priser er korrekte, men de
kan ikke sammenlignes, fordi

— de 1,10 hfl./1, der synes at vere markedsprisen, er
inkl. beskatning, herunder 18 % moms og srlige
afgifter (beskyttelse mod stej og luftforurening fra
koretajer). Denne pris gzlder for dieselolie, der skal
bruges i private koretejer til korsel pid offentlige
veje,

— de 0,80 hfl/l er prisen ekskl. moms og serlige afgifter,
der galder for dieselolie til andre formil end de
ovennzvnte. Momsen p4 denne dieselolie er 4 %, og
der er ingen szrlig afgift til beskyttelse mod stgj. Med
henblik pd kontrol tilszttes der furfurol og redt
farvestof til dette brandstof, som kan anvendes af alle
okonomiske sektorer til andre formal end transport
pa offentlige veje. Hvis en bruger har installeret en
privat pumpe til dette brendstof, kan han modtage en
rabat p4 0,03 til 0,04 hfl/! for hver leverance p4 over
5001.

2. Nej.

SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 1219/83
af Doeke Eisma (NI ~NL)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(20. oktober 1983)
(84/C71/10)

Om: Belgiske atomkraftvaerker

1. a) Har der i forbindelse med opferelsen af de
belgiske atomkraftvarker Doel 1-3, som nu er i
drift, fundet »indbyrdes udveksling af oplysning-
er pa fzllesskabsplan« sted i overensstemmelse
med Ridets resolution af 20. november
1978 (1)?

b) Er Kommissionen blevet rettidigt informeret om
mulig bortskaffelse af radioaktive stoffer i over-
ensstemmelse med artikel 37 i Euratom-trak-
taten?

2. Kan Kommissionen give tilsvarende oplysninger
som anmodet om under punkt 1 litra a) og b), hvad angar
atomvarket Doel 4, som nu er under opforelse?

3. Vil Kommissionen, inden opforelsen af atomver-

kerne Doel 5 og 6 pabegyndes, serge for,

a) den under punkt 1, litra a) navnte udveksling af
oplysninger finder sted, og

b) at den modtager den under punkt 1 litra b) nzvnte
information, begge dele i forbindelse med Doel §
og 6?

(*) EFT nr. C 286 af 30. 11. 1978.
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(13. januar 1984)

I overensstemmelse med Ridets resolution af 20. novem-
ber 1978 (1) — hvori det dog understreges, at afgarelser
om placering af kraftvarker henherer under medlemssta-
ternes kompetence — er der pA Kommissionens initiativ
sket en indbyrdes udveksling af oplysninger vedrerende
placeringen af alle kernekraftvarker, der er i drift, under
bygning eller planlagt.

Placeringen i Doel er ogsd indgdet i denne informations-
udveksling.

Kommissionen skal endvidere henlede det rede medlems
opmarksomhed pé sin nylige meddelelse til Rddet (2)
vedrorende Fellesskabets rolle med hensyn til nukleare
anlzgs sikkerhed og beskyttelse af befolkningens sund-
hed samt det udkast til Radets resolution, der fulgte med
denne meddelelse.

Resolutionsudkastet gdr ud pa at stramme Fzllesskabets
bestemmelser om grznseoverskridende beredskabsplaner
og de problemer, der opstir i forbindelse med de
almindelige strilingskonsekvenser af alle udledninger af
radioaktive stoffer, som allerede har fundet sted, eller
som mitte finde sted i vandieb og havomrider af
betydning for Feallesskabet.

For si vidt angir anvendelsen af Euratom-traktatens
artikel 37, har den belgiske regering rettidigt underrettet
Kommissionen om planerne om udledning af radioaktivt
spild fra anlazggene 1 til og med 4 i kernekraftvarket i
Doel, nemlig den 5. december 1972 vedrarende anlzg 1
og 2, dvs., mere end halvandet 3r for de blev sat i drift, og
den 7. maj 1981 vedrerende anleg 3 og 4, dvs., et ir for
anlzeg 3 blev sat i drift. Anleg 4 er endnu ikke i drift.

Kommissionen har ingen grund til at betvivle, at den
belgiske regering vil efterkomme bestemmelsen i artikel
37, sifremt det maitte blive besluttet at opfere andre
anlzg i Doel.

(1) EFT nr. C 286 af 30. 11. 1978.
(2) Dok. KOM(83) 472 af 22. 7. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1264/83
af Beate Weber (S—D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(25. oktober 1983)
(84/C71/11)

Om: Situationen for EF-statsborgere, som er gift med
ikke-EF-statsborgere

1. Hvorledes bedeammer Kommissionen situationen
for EF-statsborgere, der er gift med personer fra
ikke-EF-lande?

2. Findes der i medlemsstaternes lovgivning forskelli-
ge bestemmelser, nir

a) axgtemanden er statsborger i et EF-land;

b) kvinden er statsborger i et EF-land?

I bekrzftende fald:

Hvorledes stemmer retsstillingen i de forskellige lande
overens med EF-direktivet om ligestilling af mend og
kvinder?

3. Hvorledes kan disse familiers frie bevaegelighed
garanteres, nir folgende betingelser f.eks. skal opfyldes
for et ophold i Frankrig:

Det for det forste er en forudsztning, at den udenlandske
partner stadig har en opholdstilladelse, der gzlder mindst
tre maneder. Passet skal indsendes sammen med en
omfattende formular og 25 DM til konsulatet mindst tre
uger for afrejsen.

Ved en turistrejse: dokumentation for hotelreservering
samt bekraftelse fra rejsearrangeren med faste termi-
ner.

Ved besag hos familie: indbydelse med bekrzftet under-
skrift?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(31. januar 1984)

1. Huvis en statsborger i en medlemsstat udever et
erhverv, og han som led heri udever sin ret til fri
bevagelighed, vil denne ret ifglge den nugzldende fzlles-
skabslovgivning ogsi gzlde for hans =gtefzlle, der er
statsborger i et tredjeland.

Kommissionen finder, at retten til indrejse og ophold skal
gzlde for enhver statsborger i en medlemsstat, ikke kun
fordi han udever et erhverv, men fordi han er borger i
denne stat. Denne ret bor ogsa gzlde for den statsborger i
et tredjeland, der er gift med en statsborger i en medlems-
stat.

I den forbindelse har Kommissionen udarbejdet et forslag
til et direktiv, som i gjeblikket behandles i Ridet ().

2. Ifelge de oplysninger, Kommissionen rider over,
ser det ud til, at bestemmelserne ikke altid er de samme for
hustruen og zgtemanden, hvis en af disse personer er
statsborgere i en medlemsstat. Hvis zgtemanden siledes
er britisk statsborger, kan hustruen, der er statsborger i et
tredjeland, uden videre rejse ind i Det forenede Kongerige
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sammen med ham, medens det ikke forholder sig pi
samme mdide, hvis hustruen er britisk statsborger og
zgtefzllen er statsborger i et tredjeland.

Der tages ikke direkte hensyn til denne situation i Radets
direktiv (76/207/EQF) om gennemforelse af princippet
om ligebehandling af mand og kvinder for s3 vidt angér
adgang til beskaftigelse, erhvervsuddannelse, forfrem-
melse samt arbejdsvilkar (2).

3.  Med hensyn til en statsborger i en medlemsstat,
som har udevet sin ret til fri bevagelighed, fastsatter
fzllesskabsbestemmelserne — sdledes som det stir anfort
under punkt 1 — at zgtefellen, som ikke er statsborger i
en medlemsstat, har ret til ophold og til at tage arbejde;
der findes imidlertid to betingelser, som staten kan kraeve
opfyldt. Den ene gzlder for samtlige familier, idet disse
skal ride »over en bolig, der anses for normal for
indenlandske arbejdstagere« (artikel 10, stk. 3, i forord-
ning 1612/68) (3), og den anden vedrarer et eventuelt
krav om indrejsevisum (artikel 3, stk. 2, i direktiv
68/360/EQF) (*). Kommissionen har i gjeblikket intet
kendskab til overtrzdelser i si henseende. I det af det
zrede medlem citerede eksempel ser det umiddelbart ud
til, at der ikke er tale om en hindring for den frie
bevagelighed, eftersom det af de franske myndigheder
indferte system begranses til en kontrol af, om vedkom-
mende bevisligt herer til husstanden; og til indsamling af
de til udstedelsen af et visum nedvendige oplysninger.

Med hensyn til turistrejser, som foretages af familiemed-
lemmer, der ikke omfattes af artikel 10 i forordning
(EQF) nr. 1612/68, medmindre de forserges af arbejds-
tageren eller er optaget i hans husstand i det tidligere
opholdsland (artikel 10, stk. 2), gzlder kun den nationale
lovgivning.

1

(1) EFT nr. C 188 af 25. 7. 1980.

(2) EFT nr. L 39 af 14. 2. 1976, s. 40.
(3) EFT nr. L 257 af 19. 10. 1968, s. 2.
(*) EFT nr. L 257 af 19. 10. 1968, s. 13.

2

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1290/83
af Basil de Ferranti (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Faxllesskaber
(3. november 1983)
(84/C 71/12)

Om: Stejemission fra plaeneklippere

Er der sket fremskridt i den seneste tid med hensyn til
vedtagelsen af et direktiv fra Rddet om stejemissionen fra
planeklippere?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(1. februar 1984)

Under Ridets (det interne marked) made den 25. novem-
ber 1983 var der visse tegn pa, at det ville vare muligt at
ni frem til en helhedsaftale om 15 direktivudkast,
herunder udkastet vedrerende stoj fra graessldmaski-
ner.

For at man kan komme videre krzves det dog, at visse
medlemsstater trakker nogle forbehold tilbage.

Kommissionen og de mest bergrte medlemsstater ger sig i
ajeblikket store bestrabelser for at f4 havet disse forbe-
hold.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1292/83
af Basil de Ferranti (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(3. november 1983)
(84/C 71/13)

Om: Keramikprodukter bestemt til at komme i beroring
med levnedsmidier

Hvilke muligheder er der efter Kommissionens opfattelse
for en snarlig vedtagelse af forslaget til direktiv fra Radet
om keramikprodukter, der er bestemt til at komme i
bergring med levnedsmidler?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(30. januar 1984)

Kommissionens forslag har til formal at begraense kera-
miske genstandes afgivelse af bly og cadmium til levneds-
midler. Gennem de droftelser, der har fundet sted i Radet,
er det imidlertid ikke lykkedes at n frem til en kompro-
mislesning, der kan accepteres af alle delegationer, med
hensyn til de pigzldende grensevardier.

Der er desuden en raxkke andre vanskeligheder, som
skyldes manglende enighed om metoderrne til kontrol med
overholdelsen af disse gransevardier.

Kommissionen hiber imidlertid, at det snart bliver muligt
at n4 frem til en enstemmig vedtagelse, siledes som det
kreves i EQF-traktatens artikel 100.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1302/83
af Leonidas Kyrkos (COM - GR)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(18. november 1983)
(84/C 71/14)

Om: Fzlleskabets foranstaltninger med henblik pi
beskyttelse af producenternes indkomster i anled-
ning af citrusfrugtsesonens begyndelse i Fllesska-
bet

Kan Kommissionen oplyse, hvilke foranstaltninger den
har truffet eller agter at treffe med henblik pd at

a) beskytte fallesskabsproducenternes indkomst;

b) oge fxllesskabspreferencen for Fallesskabets citrus-
frugter, siledes at nedgravning af disse ikke bliver
nedvendig;

c) deprodukter, derikke kan afszttes direkte til konsum
forarbejdes;

d) fremme eksporten til tredjelande?

Agter Kommissionen, navnlig hvad angir Grakenland,
hvor produktionen i r forventes at blive mindre, at yde
en eller anden form for ekstraordiner indkomststette til
de smd producenter, siledes at deres indkomst ikke
vasentlig forringes? Agter Kommissionen ligeledes at yde
en eller anden form for ekstraordinzr skonomisk stette
til de producenter, hvis plantager blev edelagt sidste ar af
frosten? -

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(20. december 1983)

Kommissionen pitenker ikke at trzffe nye foranstalt-
ninger til fordel for citrusfrugter og minder om, at der i
denne sektor allerede anvendes en lang rekke bestemmel-
ser, med de deraf folgende udgifter for fzllesskabsbud-
gettet:

— mulighed for at omstille plantager til produktion af
sorter, som er mere efterspurgte af Fezllesskabets
forbrugere; oprette, forbedre og udvide afsatnings-
strukturerne, herunder forarbejdningsvirksomheder-
ne; omstrukturere bedrifterne med henblik p3 en
bedre konkurrenceevne: Radets forordning (EQF) nr.

© 2511/69 af 9. december 1969 (1);

— ydelse af udligningstilskud (kaldet gennemtrang-
ningspramie) for citrusfrugter, der sendes en produ-
centmedlemsstat til de ovrige medlemsstater: forord-
ning (EQDF) nr. 2511/69; for sa vidt angdr citrusfrug-
ter med oprindelse i Grakenland, fastsattes tilskud-
det i henhold til artikel 68 og 76 i tiltredelsesak-
ten;

— ydelse af stette til forarbejdning af appelsiner under
forudsatning af overholdelse af en minimumspris,
som forarbejdningsvirksomheden skal betale til pro-
ducenten: Radets forordning (EQF) nr. 2601/69 af
18. december 1969 (2);

— ydelse af stotte til fremme af afsztningen af produkter
forarbejdet p4 basis af citroner under forudsztning af
overholdelse (som for appelsiner) af en minimums-
pris, som forarbejdningsvirksomheden skal betale til
producenten: Radets forordning (EQF) nr. 1035/77
af 17. maj 1977 (%);

— producentorganisationernes anvendelse af ordningen
med tilbagetagelse fra markedet af deres medlemmers
produkter, som ikke opnar en vis pris, der er fastsat pa
grundlag af den hvert &r af Radet fastsatte basispris og
opkebspris: artikel 15 og 18 i Radets forordning
(EQF) nr. 1035/72 af 18. maj 1972 (4);

— den offentlige interventionsordning, der ger det
muligt for producenter, som ikke er medlemmer af en
producentorganisation, til de af medlemsstaterne
udpegede organer at afsatte, nir der er konstateret en
alvorlig krisesituation, de produkter, som ikke opnir
en vis pris, der ogsa er fastsat p4 grundlag af den hvert
ar af Radet fastsatte basispris og opkebspris: artikel
19 i forordning (EQF) nr. 1035/72;

— ordningen med eksportrestitutioner: artikel 30 i
forordning (EQF) nr. 1035/72;

— mulighed for gratis fordeling af produkter, der er
trukket tilbage fra markedet, til visse grupper af
modtagere.

Ud over disse foranstaltninger, som alle medferer udgif-
ter for EUGFL, findes der ogs4 en razkke andre bestem-
melser, der, som gnsket af det @rede medlem, har til
form4l at finde anvendelse for fzllesskabsproducenter,
der er trukket tilbage fra markedet:

— mulighed for at szlge blodappelsiner, der er trukket
tilbage fra markedet, til forarbejdningsindustrien:
artikel 21 i forordning (EQF) nr. 1035/72;

— mulighed for at szlge produkter, der er trukket
tilbage fra markedet, til foderstofindustrien: artikel
21 i forordning (EQF) nr. 1035/75 og Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 1559/70 af 31. juli
1970 (5).

Fra listen over foranstaltninger til fordel for citrusfrugter
produceret i Fllesskabet bar ogsi nevnes referencepris-
ordningen, i forbindelse med hvilken Ridet netop har
zndret fastszttelsesmiden for at opnd en bedre fzlles-
skabspraference. Resultatet er en &ndring af forbindel-
sen mellem udviklingen i basispriserne og opkebspriserne
og udviklingen i.gennemtrengningspramierne og refe-
renceprisen, samt en udligning af det prazferencetab, som
denne forbindelse havde medfort.
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Kommissionen pitznker i ovrigt ikke at indfere en
ordning med direkte stotte til citrusfrugtproducenter,
hverken for at kompensere for nedgang i deres indkom-
ster eller for frostskader.

1

(1) EFT nr. L 318 af 18. 12. 1969.

(2) EFT nr. L 324 af 27. 12. 1969.

(3) EFT nr. L 125 af 19. 5. 1977.

(*) EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972,

(%) EFT nr. L 169 af 1. 8. 1970 og EFT nr. L 213 af
26. 9. 1970.

s

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1321/83
af Marie-Claude Vayssade (S - F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(18. november 1983)
(84/C 71/15)

Om: Finansielle uretferdigheder over for fzllesskabstje-
nestemand, der skifter kategori efter at have
bestiet en udvalgelsesprove

Eksisterende administrativ praksis ved Domstolen med-
- forer store finansielle uretferdigheder for de af denne
institutions tjenestemand, der efter at have bestdet en
udvzlgelsesprave med henblik p4 at skifte kategori eller
tjenestegruppe indplaceres i lenklasser og -trin, der ger,
at deres nye grundlen bliver mindre end den, der svarer til
deres tidligere indplacering. Disse tjenestemand mi i
virkeligheden undvzare anciennitetsforfremmelse til nyt
lentrin samt den tilpasning af vederlagene, der fastszttes i
hhv. artikel 44 og 65 i tjenestemandsvedtxgten.

Er en sddan praksis i overensstemmelse med vedtzgten
eller ej?

Ber vedtzgten ikke i bekraftende fald @ndres pi dette
punkt?

Svar afgivet p& Kommissionens vegne
af Richard Burke

(24. januar 1984)

Kommissionen er ikke i stand til at besvare forespergsler
vedrorende administrativ praksis i de svrige institutio-
ner.

Ifelge Kommissionens administrative praksis skal tjene-
stemznd, der efter at have bestiet en udvlgelsesprave
med henblik pd at skifte kategori eller tjenestegruppe,
indplaceresien lgnklasse eller pa et lontrin, hvis grundlen
er lavere end deres tidligere indplacering, ikke lide noget
gkonomisk tab.

For s vidt angir kategoriskifte, bevarer den tjeneste-
mand, hvis grundlen er lavere end den, der svarer til hans
tidligere indplacering, i sin nye lenklasse den grundlen,
han ville have haft i sin tidligere lanklasse; han stiger til de
folgende lentrin i denne lenklasse efter sin anciennitet i
denne lanklasse (vedtagtens artikel 44).

Hvad angdr tjenestegruppeskifte, anvender Kommissio-
nen bestemmelserne i vedtagtens artikel 46 i tilfelde af
overgang fra en lonklasse i en tjenestegruppe til en hajere
lenklasse i en anden tjenestegruppe.

I tilfxlde af, at en tjenestemand skifter fra en tjeneste-
gruppe til en anden og indplaceres i en lavere lgnklasse,
betales der ham et tilleg i medfer af vedtagtens artikel
46, stk. 2, der bestemmer, at han i sin nye lenklasse i intet
tilfelde oppeberer en grundien, der er lavere end den,
han ville have fiet i sin tidligere lanklasse.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1325/83
af Gordon Adam (S - GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(18. november 1983)
(84/C71/16)

Om: Strategier til produktion af biobrendstof

Man har for nylig skennet, at 15% af Det forenede
Kongeriges primarenergibehov i 1981-tal kunne imede-
kommes ved hjalp af affald, restprodukter og energiaf-
grader, og at dette niveau kunne eges yderligere til 20 %,
hvis der skete vasentlige andringer i Det forenede
Kongeriges landbrug og kostvaner.

Disse skon er baseret pi nyligt udarbejdede EF-forsk-
ningsprogrammer vedrerende brazndstof udvundet af
biomasse.

Mener Kommissionen, at disse sken er realistiske, og
hvad ger den for at sikre udviklingen af et program for
fremstilling af biobrandstof i stort omfang?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(31. januar 1984)

Kommissionen gennemferte i 1980 en omfattende kon-
traktundersagelse vedrerende biomasse som energikil-
der. Resultaterne af undersegelsen kan for Det forenede
Kongeriges vedkommende sammenfattes siledes:



Nr. C71/10

De Europziske Fzllesskabers Tidende

12. 3. 84

Det maksimale energiindhold i reststoffer fra afgreder,
godning, affald fra skovbrug samt energiafgreder vil
omkring ar 2000 kunne n3 op pé ca. 12 millioner tons
oliexkvivalent i Det forenede Kongerige, dvs. 6% af
landets samlede energieftersporgsel i 1980.

En senere undersogelse foretaget for afdelingen for
energieteknologisk stette under det engelske energiminis-
terium (1) vedrorer ogsd det mulige bidrag fra denne
vedvarende energikilde til dzkning af den fremtidige
energieftersporgsel i Det forenede Kongerige. Forskellige
okonomiske scenarier viser, at biomasseenergie vil kunne
dekke, 2,5 til § % af det samlede energibehov athangigt
af de forskellige ekonomiske forhold, der indvirker p4
udnyttelsen af denne energikilde.

Kommissionens strategi pd dette FoU-omrade for bio-
masseenergi er pi linje med Europa-Parlamentets nylige
beslutning, hvori der sls til lyd for en starre indsats pa
dette omrade (2).

Kommissionen har foresliet et flerarigt FoU-program pa
omridet for ikke-nuklear energi, hvori FoU vedrerende
biomasse indgar som et vigtigt delprogram (3).

(1) ETSU R14, ISBN 0-7058-0896-3.
(2) EFT nr. C 267 af 11. 10. 1982, s. 102.
(3) Dok. KOM(83) 311 endel. udg.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1333/83
af Dieter Rogalla (S-D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(18. november 1983)
(84/C71/17)

Om: Kommunal tilmeldingspligt for akademiske prakti-
kanter

1.  Erdet rigtigt, at Kommissionens akademiske prak-
tikanter har pligt til at tilmelde sig i den kommune, hvor
de bor, og medferer dette, at der skal tages fingeraftryk og
praktikanternes lejligheder méles op?

2.  Hvorlange har der veret en sddan pligt, og hvad er
dens retsgrundlag?

3. Hvornir er Kommissionens formand ferste gang
personlig blevet underrettet om denne pligt, og hvad har
han personlig foretaget sig i denne anledning?

4.  Har andre medlemmer af Kommissionen kendskab
til denne praksis, og hvilke foranstaltninger har de
personlig truffet for at gere de belgiske myndigheder
opmarksom pi det upassende ved sddanne bestemmel-
ser?

5.  Er Kommissionens medlemmer personlig rede til at
drefte dette anliggende med medlemmer. af den belgiske
regering under ledelse af premierminister Martens og
anmode om, at der sker en @ndring af dette forhold,
dersom andre samtaler og initiativer ikke forer til det
onskede resultat?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Gaston Thorn

(1. februar 1984)

1og2. Det er rigtigt, at Kommissionens akademiske
praktikanter har pligt til at tilmelde sig i den kommune,
hvor de bor. Denne forpligtelse er baseret pa lov af 15.
december 1980 om »udlendinges« indrejsetilladelse,
ophold, etablering og bolig samt de gennemforelsesbe-
stemmelser, som stdr nazvnt i den belgiske »arreté royal«
af 8. oktober 1981.

Afgivningen af fingeraftryk og opma4lingen af praktikan-
ternes lejligheder er ikke knyttet sammen med denne
tilmelding. Det er korrekt, at der tidligere har varet
praktikanter, som har fremfort klager vedrorende dette
forhold, men disse klager er blevet bilagt gennem direkte
kontakter mellem Kommissionen (praktikantkontoret)
og de kompetente belgiske myndigheder.

3,40gS5. Kommissionen er blevet gjort opmarksom
pa forholdene, og der blev i april 1983 p4 politisk niveau
foretaget en henvendelse til det belgiske indenrigsminis-
terium, udenrigsministerium og justitsministerium, hvor
disse blev anmodet om at bringe de navnte forhold til
ophor. Siden denne henvendelse har der ikke varet
fremsat klager af denne art fra praktikanterne, bortset fra
nogle enkelte tilfzlde, som imidlertid er blevet bilagt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1334/83
af Dieter Rogalla (S—-D)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(18. november 1983)
(84/C71/18)

Om: Beslutninger om toldfrie indfersler i Fellesskabet

1.  Er det rigtigt, at Kommissionen i De Europiske
Fellesskabers Tidende nr. L 338 af 30. november 1982
har offentliggjort fire sarskilte beslutninger fra Kommis-
sionen om samme vare, men med forskellige bestillings-
tidspunkter?
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2. Er dette den mest rationelle og hensigtsmzssige
méde at understrege juridiske eller tidsmassige detaljer
pa i beslutninger af denne art, der vedrerer samme
emne?

3. Har Kommissionen forsegt at foretage en kritisk
bedemmelse af, om EFT er let leseligt og forstieligt?

4.  Hvor meget hensyn tager den til EFT-brugerne,
bl.a. forvaltninger i medlemsstaterne, interesserede
enkeltpersoner, historikere, journalister og (desvarre
ogsi) revyforfattere?

5. Hvordan sikrer Kommissionen, at ikke kun juris-
ters og specialisters berettigede interesser, men ogs
fellesskabsborgernes imedekommes ved en sidan frem-
gangsmdde?

6. Kan Kommissionen ikke forestille sig, at verdens-
fijerne og for teknisk affattede tekster bidrager til en
fremmedgerelse over for den europziske enhedsproces,
og er den ikke klar over, at det er dens opgave i videst
muligt omfang at forhindre sddanne virkninger?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(30. januar 1984)

I henhold til artikel 191 i E@F-traktaten er det ikke
nedvendigt at offentliggere en beslutning, for at denne
skal fa virkning. I det specifikke tilfzlde med beslutnin-
gerne om, hvorvidt »videnskabelige instrumenter og
apparater« kan indferes toldfrit eller ej, er forméalet med
offentliggorelsen i De Europaiske Feellesskabers Tiden-
de, dels at give de interesserende erhvervskredse oplys-
ning herom, dels at gore ordningen tilstrakkelig gennem-
sigtig for Fallesskabets handelspartnere.

I henhold til den galdende fzlleskabsret skal erhver
anmodning om toldfri indfersel af et givet apparat
undersoges srskilt, idet et af de vigtigste og afgerende
kriterier for, om der kan indremmes toldfrihed eller ikke,
er spergsmalet om, hvorvidt der pa det tidspunkt, der
blev afgivet bestilling pa et apparat i et tredjeland, blev
fremstillet et apparat af tilsvarende videnskabelig veerdi i
Fallesskabet, som kan anvendes til det videnskabelige
formal, som det fra et tredjeland indferte apparat skal
anvendes til. Af denne grund er der forskel pd de fire
beslutninger, som det rede medlem navner, bide for s
vidt angér bestillingsdatoen og isr apparatets anvendel-
sesformdl.

Det er klart, at retsakter af denne art, som offentliggeres i
De Europwiske Fallesskabers Tidende, er rettet til fag-
kredse, som mere er interesseret i indholdet end i formen,
og der er fra denne side aldrig blevet fremsat sidanne
bemarkninger over for Kommissionen, som de af det
zrede medlem fremsatte.

Kommissionen kan derfor heller ikke sige sig fri for en vis
skuffelse i forbindelse med behandlingen af det zrede
medlems forespergsel. Der er her tale om, at et initidtiv
fra Kommissionens side, som med henblik p3 at give de
interesserede kredse optimal information betyder en
ekstra arbejdsbyrde for de pdgzldende tjenestegrene,
kritiseres pd en mide, som ikke synes berettiget i det
foreliggende tilfzlde.

P4 baggrund af at Kommissionen i stadig hajere grad er
nedt til at treffe beslutninger af denne art, er det i
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2290/83 af 29. juli
1983 (1) fastsat, at den nuvarende ordning med offent-
liggorelse af de pagzldende beslutninger i De Europaiske
Feallesskabers Tidende, L-udgaven, med virkning fra den
1. juli 1984 erstattes med en forkortet offentliggarelse af
disse beslutninger i De Europaiske Feellesskabers Tiden-
de, C-udgaven. Disse bestemmelser har til formil at
sikre en mere effektiv information af de interesserede
kredse.

(*) EFT nr. L 220 af 11. 8. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1348/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(28. november 1983)
(84/C 71/19)

Om: Mpede mellem finansministrene den 10. og 11.
september 1983

Kan Kommissionen gere status over modet mellem
finansministrene i Graekenland den 10. og 11. september
19832

— Hyvilke emner blev der behandlet?

— Huvilke konklusioner blev der draget?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frangois-Xavier Ortoli

(1. februar 1984)

EF-finansministrenes mede pi den graske o Kefallenia
den 10. og 11. september blev i alt vaesentligt anvendt til
at fastlegge en fzllesskabsmetode for gennemferelsen af
Williamsburg-communiqueets punkt V, hvor finansmini-
strene opfordres til at fastsztte betingelserne for en
forbedring af det internationale valutasystem.

Ministrene besluttede, at de ville indtage fzlles holdnin-
ger til de forskellige undersegte emner med henblik pa de
senere droftelser i de forskellige internationale fora.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1361/83
af Andrew Pearce (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(28. november 1983)
(84/C 71/20)

Om: Personale i delegationerne i AVS-landene

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor personalet i delega-
tionerne i AVS-landene ikke er fuldt integreret i persona-
let i GD VIII?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Edgard Pisani

(30 januar 1984)

Ved forordning (EQF) nr. 3245/81 af 26. oktober
1981 (*) har Radet oprettet et europzisk samarbejds-
agentur med henblik pa anszttelse, udsendelse og admi-
nistration af personale, der stilles til rddighed for Kom-
missionens delegationer i udviklingslande, der er knyttet
til Fzllesskabet ved omfattende praferentielle sam-
arbejdsaftaler, med det formadl at lette Kommissionen i
gennemforelsen af disse aftaler.

I henhold til artikel 14 i forordningen fastlegges de
generelle ansattelses- og arbejdsvilkdr samt den generelle
ordning for vederlag, godtgarelser og tilleg pd grundlag
af specifikke bestemmelser, som Kommissionen fastszt-
ter.

Disse bestemmelser, som i videst muligt omfang vil svare
til dem, der gzlder for tjenestemand og evrige ansatte i
De europziske Fzllesskaber, er for tiden ved at blive
udarbejdet. De vil medfere, at personalet kommer til at
here ind under et fzllesskabsorgan, som er bedre tilpasset
de pigzldende mal og opgaver. I betragning af de szrlige
forhold, der gor sig gzldende for dette personale, fore-
kommer direkte integration ikke at vare en hensigtsmas-
sig losning.

(1) EFT nr. L 328 af 16. 11. 1981,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1371/83
af Raymonde Dury (S —B)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(28. november 1983)
(84/C71/21)

Om: Vurdering af, hvorledes en forbedring af produk-
ters kvalitet og holdbarhed indvirker pa okono-
mien

I en udtalelse af 29. september 1983 fra Det gkonomiske
og sociale Udvalg om ivarksattelsen af milje- og beskzaf-

tigelsesfremmende foranstaltninger krzver det europzi-
ske arbejdsmarkeds parter, at man som et led i en mere
rationel forvaltning af de naturlige ressourcer afprover,
hvorledes en forbedring af produkters kvalitet og hold-
barhed generelt indvirkede p4 ekonomien, navnlig som et
led i en politik, der tager sigte pi at reparere eller
istandsztte (boliger, biler osv.) fremfor at smide vak eller
adelzgge og udskifte (nedbringelse af importen og han-
delsunderskuddet, virkninger pa beskzftigelsen i de
arbejdskraftintensive sektorer, der er mindre afhangige
af den internationale konkurrence, som f.eks. tjenesteyd-
elserne og byggeindustrien, formindsket athengighed af
fremmed valuta og rastoffer osv.). Hvis de gkonomiske
modeller og nationale erfaringer giver anledning til at
habe pa gunstige virkninger, ber man ifelge Det oko-
nomiske og sociale Uvalg overveje de foranstaltninger,
der er mest egnede til at gennemfare disse mal, og foresla
deres iverksattelse.

Uden sammenlignende analyser er det faktisk svart at
afgere, om den forte politik er den bedste. Det et under
alle omstandigheder en kendsgerning, at restaurering af
gamle bygninger og historiske steder osv. nzsten giver
ubegrensede beskaftigelsesmuligheder. Hvis smi og
mellemstore virksomheder, som nedvendigvis er lokale,
foretog reparationer af forbrugsgoder med begranset
varighed, som personbiler, der kun delvis er fremstillet i
Fallesskabet (med ferre og ferre arbejdspladser), ville
det ogsd muliggere skabelsen af adskillige arbejdspladser
fordelt pa alle regionerne.

Inden den tager stilling til dette spargsmal, vil Kommis-
sionen da foretage disse vurderinger?

Svar afgivet pd4 Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(26. januar 1984)

1.  Ligesom det foreslas i udtalelsen fra Det skonomi-
ske og sociale Udvalg om ivarksettelsen af milje- og
beskzftigelsesfremmende foranstaltninger, som det zre-
de medlem omtaler, mener Kommissionen, at man med
henblik p4 en mere rationel anvendelse af de naturlige
ressourcer bl.a. ma overveje, hvorledes en forbedring af
varers beskaffenhed og holdbarhed ville indvirke pa
gkonomien.

En sidan gennemgribende forandring, som er temmelig
indviklet ud fra et teknisk sdvel som politisk synspunkt,
kan kun gennemferes gradvis, idet markedsekonomiens
grundbestanddele m4 bevares inden for rammerne af den
okonomiske politik p4 mellemlang sigt. Dette galder
ligeledes for gennemforelsen af de sammenlignende ana-
lyser, som det ®rede medlem efterlyser.

2.  For sd vidt angdr miljeforanstaltningernes virkning
for beskzftigelsen, kan det allerede nu fastslas, at en
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sammenhangende miljsbeskyttelsespolitik kan f4 positi-
ve strukturelle virkninger for bevarelsen og oprettelsen af
arbejdspladser under forbehold af, at der skabes en sikker
og langsigtet ramme med henblik pi stabilisering af
investeringerne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1373/83
af Alan Tyrrell (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(28. november 1983)
(84/C71/22)

- Om: Farlige stoffer — direktiv 83/467/EQF (1)

Kan Kommissionen oplyse, hvilke personer eller grupper
den rédforte sig med inden udarbejdelsen af dette direk-
tiv, og hvordan disse grupper var sammensat? Hvilke rad
modtog den?

() EFT nr. L 257 af 16. 9. 1983, 5. 1.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(30. januar 1984)

Kommissionens direktiv 83/467/EQF er femte tilpas-
ning til den tekniske udvikling af Radets direktiv
67/458/EQF om tilnermelse af lovgivning om klassifi-
cering, emballering og etikettering af farlige stoffer.

Ved udarbejdelsen af dette direktiv har Kommissionen
radfert sig med en ad hoc-arbejdsgruppe sammensat af
regeringseksperter fra medlemsstaterne og eksperter
udpeget af CEFIC (europisk rid for sammenslutninger
af kemiske industrier).

Om visse punkter i direktivudkastet herte Kommissionen
ogsd det rddgivende videnskabelige udvalg til undersagel-
se af kemiske forbindelsers toksicitet og skotoksicitet (1),
hvis udtalelse blev videregivet til ovennzvnte arbejds-

gruppe.

Arbejdsgruppens udtalelse blev derefter videregivet til
udvalget for tilpasning til den tekniske udvikling af
direktiver, oprettet i henhold til artikel 20 i direktiv
67/548/EQF, med henblik pi fjernelse af tekniske
hindringer for handelen med farlige stoffer. Dette udvalg
bestar af reprasentanter for medlemsstaterne, udpeget af

disse fra sag til sag, med en reprasentant for Kommissio-
nen som formand.

Dette udvalg afgav en enstemmig udtalelse til gunst for
Kommissionens udkast, og denne har i overensstemmelse
med den i artikel 21 i direktiv 67/548/EQF fastsatte
fremgangsmdade vedtaget direktiv 83/467/EQF.

(1) EFT nr. L 198 af 22. 7. 1978.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1381/83
af James Provan (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(28. november 1983)
(84/C 71/23)

Om: Luftkurértjeneste

Vil Kommissionen undersoge de vanskeligheder, som
luftkurértjenester stader pi i forbindelse med virksomhed
i forskellige af Det europaiske Fzllesskabs medlemssta-
ter?

Er Kommissionen enig i, at kurértjenester ikke konkur-
rerer direkte med de nationale postvasener, og at det i Det
europziske Fzllesskab er af stor nedvendighed for mange
mennesker, firmaer og organisationer at have hurtige og
effektive forsendelsesmuligheder, og at der bar udarbej-
des bestemmelser herom, eftersom det er et relativt nyt
erhverv, der krever en ny indstilling inden for en ny
national og europaisk ramme, s det kan fungere uhind-
ret og effektivt med henblik p4 at forbedre forretnings-
gangen, bade inden for Det europziske Fzllesskab og
mellem Fallesskabet og resten af verden?

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1457/83
af Basil de Ferranti (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(14. december 1983)
(84/C 71/24)

Om: Private luftkurerer

Private luftkurerer, der arbejder inden for Fellesskabet,
har problemer, fordi medlemsstaterne ikke har defineret
deres rolle i forhold til postmonopoler og toldregler.

Vil Kommissionen overveje at fremlagge et direktiv til
harmonisering og liberalisering af disse firmaers arbejds-
betingelser, eftersom deres ydelser supplerer det almin-
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delige postvasen og ikke direkte konkurrerer med det, og
eftersom det, hvis disse firmaer kan arbejde effektivt, i haj
grad vil medfore forbedringer for erhvervslivet, bide
inden for Fzllesskabet og mellem Fzllesskabet og den
ovrige verden?

Samlet svar pd skriftlige foresporgsler nr. 1381/83 og
nr. 1457/83 afgivet pA Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(23. januar 1984)

I en rekke lande anerkendes det, at kurértjenesterne ikke
udger en direkte konkurrence for det nationale postva-
sen. Dette er tilf=ldet i Det forenede Kongerige, hvor det i
Section 67 (1) (d) i British Telecommunications Act 1981
udtrykkeligt er anfort, at kurértjenester ikke ma anfagte
postvasenets eneret til postbesargelse. Det er en kends-
gerning i dagens ekonomiske liv, at mange forretnings-
dokumenter m3 kunne leveres inden for en meget kort
frist, hvis de skal tjene deres formal.

Internationale kurértjenester er strukturmassigt velud-
styret til at yde de specielle tjenester, der kraves i
forbindelse med tidsfolsomme dokumenter, og de har
fuldkommen administrativ kontrol over transaktionen
fra det tidspunkt, hvor dokumentet afhentes, til det
afleveres.

Hvad angir de evrige punkter i det zrede medlems
forespergsel henvises der til de svar, der nu i mellemtiden
er afgivet pd mundtlig foresporgsel H-515/83 (1) o
skriftlig foresporgsel nr. 1231/83 (?) og 1232/83 (3) fra
James Moorhouse.

(1) Forhandlinger i Europa-Parlamentet, Nr. 1-305 (november
1983).

(2) EFT nr. C 63 af 5. 3. 1984, s. 6.

(3) EFT nr. C 38 af 13. 2. 1984, s. 16.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1384/83
af Hans-Joachim Seeler (S — D)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(28. november 1983)
(84/C 71/25)

Om: Statte fra Det europziske Fallesskab til fiskemels-
produktionen

1.  Er det rigtigt, som det forlyder i pressen, at
Kommissionen yder en stotte pd omkring 130 ECU =
DM 300, — pr. ton til den fiskefangst, der anvendes til
fiskemelsproduktion?

2. Er det rigtigt, at fiskemel i stigende omfang anven-
des som foder til malkekger, og at malkeproduktionen i
EF herved eges yderligere?

3. Er Kommissionen enig med mig i, at faren for
overfiskning, navnlig for tilintetgorelse af sméafiskebe-

standen, oges betydeligt gennem statten til fiskemelspro-
duktionen, og er den derfor — sifremt spergsmal 1
besvares bekraftende — rede til ajeblikkelig at indstille
denne stotte?

I benzgtende fald, hvorledes begrunder Kommissionen
den stotte, der ydes til fiskemelsproduktionen pa oven-
navnte mide og med ovennzvnte folger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(31. januar 1984)

I henhold til den felles markedsordning for fiskerivarer
kan producentorganisationerne af hensyn til prisstabilite-
ten tage fisk tilbage fra markedet. Fisk, der tages tilbage
framarkedet, skal, bortset fra dem, der vederlagsfrit gives
til velgarende organisationer, anvendes til andre form4l
end konsum. Et af de godkendte anvendelsesformal er
fremstilling af fiskemel.

Nir producentorganisationer gennemferer tilbagetagel-
ser til EF-tilbagetagelsesprisen, udbetales der pa visse
betingelser en finansiel udligning fra EUGFL, garantisek-
tionen, for en begraznset mangde. Starrelsen af den
finansielle udligning varierer fra art til art og er langt
mindre end den gennemsnitlige markedsvardi af kon-
sumfisk. For ikke at tilskynde producentorganisationerne
til at tage flere fisk tilbage fra markedet end nedvendigt,
er den finansielle udligning gjort for de enkelt fiskerarter,
idet man baserer sig pa, hvordan interventionsmangden
forholder sig til producentorganisationens samlede pro-
duktion, og producentorganisationen mé selv betale en
del af interventionsomkostningerne.

Formaélet med interventionsordningen i den fzlles mar-
kedsordning for fiskerivarer er siledes ikke at statte
fiskemelsproduktionen, idet den finansielle udligning for
den tilbagetagne fisk reduceres med en fast salgspris for
den til fremstilling af fiskemel solgte fisk.

Der udbetales kun finansiel udligning for konsumfisk, der
blandt andet m4 opfylde kravene til biologiske mindste-
storrelser, der er fastsat i bevarelsespolitikken.

Ved tilbagetagelse af produkter med hgj verdi ydes der pa
visse betingelser en proldngationspramie, der sikrer, at
fiskene gir til konsum.
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De mangder fisk, der under interventionsordningen gir
til fremstilling af fiskemel, spiller en underordnet rolle for
forbruget af fiskemel, da der til fremstilling af fiskemel
forst og fremmest anvendes fiskearter, som er uegnet til
konsum.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1388/83
af Andrew Pearce (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. december 1983)
(84/C 71/26)

Om: Betalinger til Det forenede Kongerige

Hvor og hvorndr har Kommissionen offentliggjort detal-
jerne og de enkelte belgb i forbindelse med de projekter,
der fik stotte over de 1 654,2 mio ECU, der udbetaltes til
Det forenede Kongerige i 1982 i forbindelse med Det
forenede Kongeriges supplerende foranstaltninger og
energistotte?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christopher Tugendhat

(31. januar 1984)

Narmere oplysninger om de- enkelte projekter og den
stotte, der er blevet ydet hertil i 1982 i henhold til de
supplerende foranstaltninger til fordel for Det forenede
Kongerige, findes i Kommissionens fjerde rapport til
Radet og Europa-Parlamentet om anvendelsen af Ridets
forordning (EQF) nr. 2744/80 af 27. oktober 1980 (1)
om disse foranstaltninger. Denne rapport (?) er forelagt i
henhold til nzvnte forordnings artikel 10.

(1) EFT nr. L 284 af 29. 10. 1980, s. 4.
(2) Dok. KOM(83) 100 endelig udg. af 1. 3. 1983.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1396/83
af Mario Pedini (PPE - 1)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. december 1983)
(84/C 71/27)

Om: Folger af det egede indhold af kulanhydrid i
stratosferen

Pressen har foruroliget omtalt faren for, at det ogede
indhold af kulanhydrid i stratosfzren kan skabe et

uigennemtrangeligt lag i atmosferen med alvorlige falger
for jordens naturlige miljo og for mennesker.

Hvad er Kommissionens mening om denne hypotese?

Hvilke undersogelser kan man hurtigst muligt overdrage
FFC at foretage pa détte omrade, bade for at 4 udarbejdet
foreébyggende foranstaltninger og opstille socio-indu-
strielle adfeerdsregler?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(26. januar 1984)

Risiciene i forbindelse med atmosfrens stigende inhold
af carbondioxid underseges blandt andet af Kommissio-
nen, men vor viden pid dette omride er endnu for
begranset til, at disse risici og deres indvirkning p4 klima
og miljg kan vurderes. Forskningsarbejdet videreferes,
men der kan ikke p& nuvarende tidspunkt drages kon-
klusioner af dette arbejde.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1427/83
af Thomas Megahy (S — GB)
til Kommissionen for De europziske Fazllesskaber
(14. december 1983)
(84/C 71/28)

Om: Sikkerhedsseler pd bagszdet

Kan Kommissionen oplyse, hvilke medlemsstater — hvis
der overhovedet er nogle ~ der har gjort brugen af
sikkerhedssele pd bagsadet obligatorisk?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(2. februar 1984)

Ifelge foreliggende oplysninger er montering af bagsade-
sikkerhedsseler pibudt i Forbundsrepublikken Tyskland
og i Frankrig, medens et sidant pabud er under overve-
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jelse i Nederlandene, Belgien og Det forenede Kongerige.
Det er frivilligt, om man vil bruge bagszdesikkerheds-
seler i alle medlemsstaterne.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1429/83
af Karel Van Miert (S - B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(14. december 1983)
(84/C71/29)

Om: Europ=ziske institutioners sprogbenyttelse

Den 24. oktober 1983 presenteredes i Luxembourg
bogen »Investering i Europas fremtid«, udgivet i anled-
ning af EIBs 25 irs jubileeum.

Bogen er skrevet af otte forende europaiske skonomer og
udgives pa fire sprog: engelsk, fransk, tysk og ita-
liensk.

1. Kan Kommissionen godkende, at verker, der er
bestemt til stor udbredelse i hele Det europziske
Fallesskab, kun udgives pi fire af de syv officielle
fellesskabssprog?

2. Huvilke kriterier ligger til grund for valget af oven-
navnte fire sprog?

3. Mener Kommissionen ikke — hvis den overvejer
besparelseshensyn — at en flersproget udgave (med
bidrag pd forfatternes originalsprog) er at fore-
trekke?

4. KanKommissionen give en grundig motivering for sit
svar pi spergsmail 3? :

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frangois-Xavier Ortoli

(25. januar 1984)

Kommissionen har forelagt spergsmaélet for Den europz-
iske Investeringsbank, der har oplyst felgende:

Beslutningen om at udgive bogen p4 engelsk, fransk, tysk
og italiensk blev truffet ud fra kommercielle kriterier.
Bogen er nemlig udgivet af et privat forlag og vil blive
bragt i handelen ad de kommercielle kanaler.

Den europiske Investeringsbank vil selv ad egne kanaler
bringe et antal eksemplarer af »Investering i Europas
fremtid« i handelen. I lighed med EF-institutionerne
udgiver Banken sine egne publikationer p4 de syv falles-
skabssprog.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1436/83
af Anthony Simpson (ED — GB)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(14. december 1983)
(84/C 71/30)

Om: E@F-traktatens artikel 85 og 86 — beslutninger

1. Hvor mange beslutninger har Kommissionen i
perioden fra 1972 til 1981 truffet rligt i overensstem-
melse med EQF-traktatens artikel 85 og 86, opdelt i

a) meddelelser i overensstemmelse med artikel 85,
stk. 3, og

b) andre beslutninger i) med bade og ii) uden bade?

2. Hvor mange ansatte i lonklasse A var der i direk-
torat B og generaldirektorat IV i hvert af ovennzvnte ti
ar, opdelt i

a) konsulenter (A 3) og

b) fuldmagtige (A4-A7)?

3. Hvor mange nye sager fik direktorat B forelagt i
hvert af ovennavnte ti r, opdelt i

a) ansegninger i henhold til artikel 85, stk. 3,
b) formelle klager til Kommissionen og

¢) rapporter fra direktorat A i GD IV til direktorat B?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(30. januar 1984)

1. a) For si vidt angir antallet af beslutninger i
henhold til artikel 85, stk. 3, i E@F-traktaten
henvises det @rede medlem til svar pd skriftlig
foresporgsel nr. 2007/82 fra Robert Battersby,
under pkt. 2 (1). I 1972 blev der truffet 3 beslut-
ninger om undtagelse.

b) Antallet af andre beslutninger (ekskl. beslut-
ningen af proceduremassig karakter):

1972 11, beder pilagt i 4 tilfalde
1973 5, beder pilagt i 1 tilfalde
1974 7, bader pélagt i 2 tilfzlde
1975 7, beder palagt i 2 tilfzxlde
1976 . 7, beder pilagt i 3 tilfxlde
1977 11, beder pilagt i 3 tilfzlde
1978 9, beder pélagt i 1 tilfzlde
1979 6, beder pilagt i 2 tilfzlde
1980 7, beder palagt i 2 tilfalde
1981 8, bader pilagt i 4 tilfzlde
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2. I generaldirektoratet for konkurrence (GD IV)
fordelte antallet af ansatte i lonramme A 30g A 4til A7
sig i det af det zrede medlem navnte tidsrum som
folger:

Ar A/3 AS5/4tlA7/6
1972 16 85
1973 16 86
1974 16 97
1975 17 101
1976 17 103
1977 17 102
1978 17 101
1979 17 102
1980 17 110
1981 17 112

Omkring 60 % af de anforte ansatte deltager i arbejdet
vedrerende gennemforelsen af traktatens artikel 85 og
86, hvilket omfatter fremskaffelse af realoplysninger
(f.eks. undersegelser/efterforskning), sagsbehandling,
udarbejdelse af forslag til retsakter samt anden tjeneste af
mere generel art i forbindelse hermed.

Antallet af ansatte i de enkelte direktorater inden for
GD IV er et internt personalestyringsanliggende.

3.  Den Aarlige Beretning om Konkurrencepolitikken
- indeholder oplysninger om, hvor mange sager der er
blevet registreret i GD IV, fordelt pd begaringer eller
anmeldelser, klager og procedurer indledt pd Kommissio-
nens eget initiativ. Arbejdsfordelingen mellem direktora-
terne inden for GD IV er et internt organisatorisk
anliggende.

(') EFT nr. C 118 af 3. 5. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1437/83
af Alfred Lomas (S — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(14. december 1983)
(84/C71/31)

Om: Afskaffelse af Londons byrdd (Greater London
Council)

Den britiske regering foreslar at afskaffe det demokratisk
valgte byrdd i London.

Kan Kommissionen oplyse:

1. Om nogen anden hovedstad i EF har fjet sin valgte
administration afskaffet pi denne diktatoriske
made?

2. Omder findes nogen hovedstad i EF, som ikke har en
demokratisk valgt administration til at ordne sine
sager?

3. Om nogen anden hovedstad i EF har fiet patvunget
enikke-valgt administration af sin nationale regering,
som foresldet af den britiske regering?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Gaston Thorn

(26. januar 1984)

Skent Kommissionen nzrer stor interesse for medlems-
staternes lokale administrationsprocedurer (1), i szrde-
leshed for sddanne sporgsmal, der vedrerer statsborgere
fra en medlemsstat, som er beliggende i en anden
medlemsstat, er Kommissionen dog af den opfattelse, at
det er den enkelte medlemsstats anliggende, hvorledes
den organiserer den lokale administration.

(1) Jf. svarene p3 folgende skriftlige foresporgsler:
nr. 251/74 fra Dario Antoniozzi, EFT nr. C 121 af 11. 10.
1974, . 17.
nr. 1024/77 fra André Damseaux, EFT nr. C 113 af 16. 5.
1978, s. 11.
nr. 779/79 fra Heinrich Jiirgens, EFT nr. C 105 af 28. 4.
1980, S. 5.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1441/83
af Winston Griffiths (S — GB)
til Kommissionen for De europaiske Fxllesskaber
(14. december 1983)
(84/C71/32)

Om: EFs varemarkekontor

Mener Kommissionen ikke, i betragtning af at den
britiske regering og Londons byridd (Greater London
Council) ensker, at EFs varemarkekontor skal placeres i
London, og i betragtning af den britiske regerings planer
om at afskaffe Londons byrad, at det ville vare klogt at
valge et andet sted i Det forenede Kongerige som f.eks.
Cardiff, som kan opfylde alle de krav, der stilles i
forbindelse med Fzllesskabets varemzrkekontor?

Vil Kommissionen indlede forhandlinger med de kompe-
tente myndigheder i Det forenede Kongerige og iszr i
Wales med henblik pi at placere varemarkekontoret i

Cardiff?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(26. januar 1984)

Kommissionen mener, at det pd indevarende tidspunkt
ville vaere for tidligt at fremsatte forslag om placeringen
af Fzllesskabets varemarkekontor. Den har i sinde forst
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at gore det, nir Radet befinder sig pd et fremskredent
stadium af sit arbejde med det zndrede forslag til en
forordning om fezllesskabsvaremarket, som vil blive
fremsat for Radet i begyndelsen af 1984.

Hidtil har otte medlemsstater fremsat tilbud om placering
af kontoret: Belgien (Bruxelles), Frankrig (Strasbourg),
Tyskland (Miinchen), Grakenland (Saloniki), Irland
(Dublin), Italien (Venezia), Nederlandene (Haag) og Det
forenede Kongerige (London).

Siledes som Kommissionen fortolker traktaterne, er den
forpligtet til at basere sit forslag pad de tilbud, som
medlemsstaternes regeringer fremsztter. Derfor er
beslutningerne om, hvilke byer medlemsstaterne valger,
et internt spergsmil, som hver medlemsstat selv mi
afgere.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1458/83
af Mechthild von Alemann (L - D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(14. december 1983)
(84/C 71/33)

Om: Handelsforbindelserne med Japan

1.  Hvilke virkninger har de importlempelser, som er
vedtaget af den japanske regering, haft for Det europze-
iske Fellesskab?

2.  Hvorledes bedemmer Kommissionen i denne for-
bindelse felgerne for EFs udenrigshandel?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(31. januar 1984)

1. Den japanske regering vedtog den 21. oktober
1983 et program for foranstaltninger til at stimulere den
indenlandske efterspoergsel og til at fremme importen i
Japan. Det er en opfelgning af de foranstaltninger, der
blev vedtaget i 1982 og i begyndelsen af 1983 (). Visse af
foranstaltningerne til statte af eftersporgslen vil fi deres
forste virkninger i 1983, medens foranstaltningere for
4bning af det japanske marked (fremskyndelse af en
tranche af toldnedszttelserne i henhold til Tokyo--run-
den og punktvise toldnedszttelserner) forst traeder i kraft
ved begyndelsen af det japanske finansar, dvs. den 1. april
1984. En rzkke andre beslutninger (fremme af importen
ved hjzlp af rentelettede 1an fra Export-Import Bank,
fortsettelse af afskaffelsen af ikke-toldmaessige hindrin-
ger for andgangen til det japanske marked, fremme af
internationale transaktioner i yen) er ikke forbundet med

nogen pracis tidsplan; visse af dem krever endvidere
lovandringer.

Det er pa denne baggrund umuligt at opgere i tal, hvilke
virkninger disse foranstaltninger vil f, og under alle
omstzndigheder vil de forst kunne maerkes med tiden.

2.  Kommissionen har i szrdeleshed noteret sig den
japanske premierministers erklering om, at hans regering
agter at gd ud over generelle foranstaltninger for 8bning af
markedet og aktivt fremme importen. Den mener dog, at
de bebudede foranstaltninger i hovedsagen — som de
foregiende — snarere skal ses som en fortszttelse af den
formelle &bning af det japanske marked. Det er ikke
indlysende, at de skulle vare et svar pa det indtrengende
onske, som Radet fremsatte den 17. oktober 1983, ifalge
hvilket det forventedes af de japanske myndigheder, at de
vedtog en politik og en strategi til at bane vejen for en
vasentlig &ndring, som kunne fremme keb af forarbej-
dede og bearbejdede varer fra tredjelande.

Kommissionen er som Radet alvorligt bekymret over den
fortsatte forvarring af udviklingen i samhandelen mellem
Fzllesskabet og Japan, og den agter at fortsztte med en
energisk indsats over for de japanske myndigheder for at
overtale dem til at foretage en konkret ibning af deres
marked for europziske varer. Den vil viderefore sine
bestrabelser for at tilskynde virksomheder i Fallesskabet
til at szlge og investere i Japan. Endelig er den rede til at
fortsztte og udvide EF-programmet for eksportfremme,
der skal bidrage til en bedre indtrengning af europziske
varer og tjenesteydelser pd det japanske marked.

(1) Det zrede medlem henvises til svaret pa skriftlig forespergsel
nr. 1237/83 fra Pierre-Bernard Cousté (EFT nr. C 38
af 13. 2. 1984, 5. 16).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1474/83
af Renate-Charlotte Rabbethge (PPE — D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/34)

Om: Hvor meget kostede Kommissionen den enkelte
borger i Forbundsrepublikken Tyskland i 1982?

Det europziske Fzllesskab kostede i 1982 hver borger i
Forbundsrepublikken Tyskland 97 DM; Europa-Parla-
mentet kostede i 1982 hver borger 1,67 DM.

Kan Kommissionen oplyse, hvor meget Kommissionen
har kostet den enkelte borger i Forbundsrepublikken
Tyskland i 1982?
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Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Christopher Tugendhat

(2. februar 1984)
De citerede tal kan ikke sammenlignes.

»Omkostningerne« ved Parlamentet og Kommissionens
administrationsomkostninger kan kun angives brutto.
Ifelge budgetberegningen for 1982 udgjorde Parlamen-
tets samlede omkostninger 198,7 mio ECU og Kommis-
sionens administrationsomkostninger 713,3 mio ECU.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1478/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP — F)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/35)

Om: Nedbringelse af de nuvarende kullagre

Kommissionen for De europiske Fallesskaber pitenker
at yde et tilskud pa 100 mio ECU til en irlig nedbringelse
af de nuvarende kullagre pa 10 mio tons i tre 4r.

Dette tilskud er kun pid 10 ECU pr. ton oplagret kul,
hvilket svarer nogenlunde til de arlige udgifter til oplag-
ring; man undlader alts3 at komme ind p3 sporgsmadlet
om underskud i forbindelse med kulminedriften, idet
produktionsprisen for kul ofte er hejere end den admini-
strativt fastsatte salgspris.

Kan Kommissionen meddele, hvorledes den patenker at
anspore dem, der ligger inde med lagre af kul, til at
nedbringe disse lagre?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(26. januar 1984)

Kommissionen har ganske rigtigt sendt Radet et forslag til
forordning om ekonomisk stette fra Fallesskabet til
virksomheder i Fzllesskabet, som producerer fast brend-
sel (1). Stetten skulle delvis best3 i, at fzllesskabsprodu-
centerne under visse betingelser tildeles 10 ECU for hver
ton, lagrene nedbringes med. Denne stotte skulle vare
helt forskellig fra medlemsstaternes intervention til fordel
for stenkulindustrien (2).

Ved behandlingen i R&det blev dette forslag stzerkt
kritiseret. I gjeblikket har Kommissionen ikke planer om
at fremsatte andre forslag pa dette omrade.

(1) Dok. KOM(83) 447 endel. udg.
(2) Beslutning nr. 528/76/EKSF, EFT nr. L 63 af 11. 3. 1976,
s. 1.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1479/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(19. december 1983)
(84/C71/36)

Om: Udvidelse af produktionskapaciteten for brunkul
og terv

Der patankes en udvidelse af produktionen af terv og
brunkul i Grzkenland og Irland, og der er med henblik
herp4 allerede fastsat et tilskud til forbedring af udstyret
over 1984-budgettet.

Kan Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
oplyse, om der der foretaget sammenlignende underse-
gelser af kvaliteten af disse to produkter og af kul set ud
fra et energimassigt synspunkt, og om der is@r er
foretaget en vurdering af produktionsomkostningerne for
denne energi under hensyntagen til henholdsvis aflejring-
ernes beliggenhed og vandindholdet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(3. februar 1984)

I en rapport om brunkul- og terveindustrien i Det

- europaiske Fazllesskab (1) pegede Kommissionen p4, at

disse to brandsler for Grzkenland og Irland er en sikker
og billig energiforsynigskilde. Forekomsterne er af en
sddan art, at produktionen kan udbygges, og der vil blive
foretaget de nedvendige investeringer.

Det er helt klart, at disse to brazndslers brendvaerdi
(pr. vagtenhed) er lavere end kuls, men denne ulempe
opvejes til dels af produktionsvilkirene.

Til grund for den pitankte udbygning af brunkul- og
torveproduktionen i Grzkenland og Irland ligger dels
omhyggelige udredninger, hvori der er taget hensyn til
forekomsternes beliggenhed og produkternes vandind-
hold, dels disse to landes snske om at blive mindre
afhengige af import af brandsel, iszr olie.

(1) Dok. KOM(82) 649 endel. udg.
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SKRIFTLIG FORESPARGSEL Nr. 1481/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP - F)
~ til Kommissionen for De europaiske Fellesskaber
(19. december 1983)
(84/C71/37)

Om: Nedsat takst for telefonsamtaler inden for Fzlles-
skabet om aftenen og sendagen og pa helligdage

Kan Kommissionen oplyse, i hvilke stater der er indfert
nedsat takst for telefonsamtaler inden for Fellesskabet
om aftenen, i weekenden og pé helligdage? Hvor stor er
nedszttelsen for hvert land? I hvilke lande er dette system
ikke indfart?

Hvad pitenker Kommissionen at gere for at indfere
ensartede bestemmelser p4 dette omride?

Svar afgivet pa Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(31. januar 1984)

De problemer, som det ®rede medlem kom ind p i sit
sporgsmél, blev dreftet pd et plenarmede den 15. sep-
tember 1983 i anledning af den betznkning, som John
Marshall pd Transportudvalgets vegne havde fore-
lagt ().

Denne betenkning indeholder oplysninger om taksternes
storrelse.

For s& vidt angdr eventuelle initiativer med henblik p4 en
harmonisering af taksterne er Kommissionen for @jeblik-
ket ved at foretage en indgdende juridisk undersogelse af
dette sporgsmal, der ogsa var genstand for et andragende
fra Dieter Rogallai anledning af Marshall-betankningen.
Kommissionen vil underrette det zrede medlem direkte
om resultatet heraf.

() Dok. 1-502/83 og Forhandlinger i Europa-Parlamentet,
Nr. 1-303 (september 1983).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1489/83
af Jens-Peter Bonde (CDI - DK)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/38)

Om: Forlengelse af Danmarks dispensation omkring
grensehandelen

Er Kommissionen indstillet pd, at forlenge Danmarks
dispensation omkring gransehandelen, siledes at de
nuvarende regler kan fortsztte uzndret?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christopher Tugendhat

(31. januar 1984)

Nej. Den danske undtagelsesordning er fastlagt i Radets
direktiv 83/2/EQF af 30. december 1982 (1), der forud-
ser yderligere tilpasninger pr. 1. januar 1984. Fra denne
dato vil de afgiftsfrie maengder blive forhajet fra 40 til 50
cigarillos, fra 30 til 40 cigarer, fra 200 til 250 gram
rogtobak og fra 2 til 4 liter ol.

(*) EFT nr. L 12 af 14. 1. 1983, s. 48.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1492/83
af Joyce Quin (S - GB)
til Kommissionen for De europxiske Fallesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/39)

Om: Arbejdsulykker pa skibsverfter i EF og i Syd-
korea

Kan Kommissionen fremlaegge statistikker over antallet
af dedsfald og arbejdsulykker p4 skibsvarfter i EF-lande
og i Sydkorea inden for de seneste fire ir (idet man bedes
angive oplysningerne bide i faktiske tal og udtrykt i
procent af det totale antal skibsvarftsarbejdere i hvert
enkelt EF-land og i Sydkorea)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(1. februar 1984)

Kommissionen indsamler ikke detaljerede statistikker om
dedsfald eller alvorlige ulykker inden for den enkelte
industrigren i medlemsstaterne.

Saddanne statistiske oplysninger vedrerer i almindelighed
storre grupper af industrigrene, og Kommissionen er
derfor ikke i stand til at meddele forholdet mellem det
faktiske antal ulykker i den enkelte sektor og antallet af
arbejdere i den pagzldende sektor.

I den enkelte medlemsstat horer disse emner ofte ind
under forskellige ministerier, der udarbejder deres statis-
tiske publikationer pd grundlag af forskellige kriterier.

Ulykkesprocenten for skibsvarftsarbejdere ser imidlertid
ud til at vare noget hejere end gennemsnittet i andre
tilsvarende sektorer. Da dette eventuelt kan skyldes en
forholdsvis hejere procent af alvorlige ulykker inden for
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skibsreparationssektoren, planlegger Kommissionen
nejere at undersege sundheds- og sikkerhedsforholdene
inden for denne sektor.

Kommissionen har ikke adgang til nogen oplysninger
vedrgrende arbejdsulykker inden for skibsbygnings-
industrien i Sydkorea.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1499/83
af Jacques Moreau (S - F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/40)

Om: EKSF-stotte til forskning inden for jefn- og stil-
sektoren

Kan Kommissionen oplyse og begrunde, hvilke kriterier
og procedurer der anvendes ved tildeling af EKSF-stotte
til forskning inden for jern- og stilsektoren i form af pilot-
og demonstrationsprojekter (EFT nr. C 81 af
24.3.1983)?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(27. januar 1984)

Formailet med pilotdemonstrationsprojekterne inden for
stalindustrien, som er et supplement til forsknings- og
udviklingsprogrammet, er at stimulere overforslen af
forskningsresultater til industriel brug og sdledes styrke
stalindustriens konkurrenceevne. Derudover er det for-
malet at fremme anvendelsen af disse resultater i EF til
kostbare projekter af betydning for Fallesskabet, som
ellers hidtil ikke har kunnet gennemferes pa grund af den
tekniske og finansielle risiko herved.

De forelagte projekter mé derfor opfylde folgende beting-
elser:

— vedrore opferelse af industrielle pilotanleg eller
demonstrationsanleg,

— anvende teknikker eller processer, som har innovativ
karakter enten i sig selv eller gennem deres anvendel-
se,

— for processernes vedkommende fremvise sandsynlig-
hed for rimelig teknisk péalidelighed og @konomi
baseret p4 resultater af tidligere forskning,

— vere af betydning for Fellesskabet.

Yderligere forbeholdes Kommissionens finansielle incita-
ment i forste rakke projekter, som er baseret pi et
effektivt og nart samarbejde inden for EF.

Kommissionen ridgives af et udvalg bestiende af hejt
kvalificerede personer fra den europziske stalindustri,
som holder den fuldt orienteret om de forelagte projekters
egnethed.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1500/83
af Pol Marck (PPE - B)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/41)

Om: Salgspris p4 skummetmalkspulver

]

Jeg skal anmode om at f3 oplyst den salgspris, der i de
seneste maneder har varet geldende for salg af skummet-
malkspulver til tredjelande.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(26. januar 1984)

Det er praktisk taget umuligt at opgive nogen bestemt
salgspris for skummetmalkspulver til tredjelande.

Disse prisers storrelse afhznger af en lang reekke faktorer,
heriblandt produktets kvalitet, kurssvingningerne, den
enkelte eksporters fortjenstmargen og finansieringsom-
kostninger og forskellen i markedspris alt efter hvilken
medlemsstat, produktet kommer fra. Samtidig spiller
forskellene i transportomkostninger fra de enkelte
udskibningshavne en vigtig rolle.

Det er derfor kun muligt at give et fingerpeg.

I de seneste méneder har de priser, hvortil Fallesskabets
eksportarer har kunnet tilbyde leverancer til tredjelande,
ligget mellem 755 og 818 US-dollars/t fob.

Det kan tjene til yderligere oplysning, at New Zealand for
tiden tilbyder skummetmalkspulver til 760 US-dollars/t
fas, og at Australien tilbyder det til 726 US-dollars/t fob
til forarbejdning og 744 US-dollars/t til andre formal.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1503/83
af Ian Paisley (NI - GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/42)

Om: De sarlige samfundsmassige behov hos efterladte
og deres born i Fellesskabet

Kan Kommissionen oplyse, hvilke szrlige foranstalt-
ninger den har truffet eller foreslar truffet for at fremme
en storre forstielse i Fellesskabet for de skonomiske og
praktiske behov hos efterladte og deres bern?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(31. januar 1984)

Kommissionen har ikke hidtil udfert nogen forskning
eller truffet nogen foranstaltninger vedrerende efterladtes
— enkers, enkemands og deres berns — stilling, bortset
fra problemerne inden for ligebehandlingsomradet, hvor
der er ved at blive foretaget en undersogelse.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1506/83
af Harry Notenboom (PPE —NL)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/43)

Om: Statsstatte til offentlige virksomheder i Frankrig

I en artikel den 29. september 1983 i det franske dagblad
»Le Monde« anfares det, at der i finanslovforslaget for
1984 er afsat 2,07 mia francs, som skal fordeles mellem:
foranstaltninger til fordel for banker, Compagnie
Générale Maritime, Air France og Seita (det franske
tobaks- og tendstikmonopol).

Er Kommissionen orienteret om disse patankte statstil-
skud, siledes som det kreves i EQF-traktatens artikel 93,
og finder den disse ydelser i overensstemmelse med
traktatens artikel 92?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(9. februar 1984)

I henhold til EQF-traktatens artikel 93, stk. 3, skal
medlemsstaterne underrette Kommissionen sa betids om
enhver pitznkt indferelse eller &ndring af stetteforan-
staltninger, at den kan fremsztte sine bemarkninger
hertil. Kommissionen er imidlertid af den opfattelse, at

denne pligt ikke indtrader allerede ved fremsettelsen af
finansforslaget, men forst ved fremsattelsen af forslag til
konkrete love eller andre bestemmelser med henblik pa
indferelse af stotteforanstaltninger som dem, der er
omhandlet i E@F-traktatens artikel 92.

Kommissionen skal ikke undlade at undersege, hvorvidt
de afsatte bevillinger udger stetteforanstaltninger, som er
omfattet af EQF-traktatens artikel 92, og vil, sifremt
dette skulle vaere tilfzeldet, pase, at den franske regering
efterkommer sine forpligtelser i henhold til EQF-trakta-
tens artikel 93.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1508/83
af Pierre Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(19. december 1983)
(84/C 71/44)

Om: EF-tjenestemznds udevelse af lokale politiske
hverv, som ikke er heltidsbeskftigelse

Kommissionen har fastsat bestemmelser vedrerende
EF-tjenestemands og EF-ansattes udevelse af et offentligt
hverv, hvortil valg finder sted; de stir opfert i artikel 15 i
vedtzgten og er narmere praciseret i meddelelser fra
administrationen af 3. september 1976.

Er disse bestemmelser tilstrakkelig pracise og formaéls-
tjenlige til at imedekomme de talrige tilfzlde, som
Kommissionen har varet ude for? Bor der foretages visse
endringer heraf?

Da det med hensyn til at gore et sidant mandat foreneligt
med en tjenestemands forbliven i aktiv tjeneste kan vare
afgorende, at tjenestestedet ligger i naerheden af stedet for
udevelse af mandatet, i hvilket omfang har en tjeneste-
mand, der opfylder disse betingelser, fortrinsret til en
stilling ved Kommissionens reprasentation i en af med-
lemsstaterne eller til at blive udvekslet med en tjeneste-
mand i administrationen i en af medlemsstaterne med
henblik pa at gare det muligt for vedkommende at udeve
sit mandat effektivt, samtidig med at han/hun forbliver i
aktiv tjeneste?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Richard Burke

(27. januar 1984)-

Det har hidtil veeret muligt med de bestemmelser (der blev
offentliggjort den 30. september 1976 i Meddelelser fra
Administrationen nr. 117), og som det zrede medlem
henviser til, at afgere alle individuelle tilf=lde i medfar af
vedtzgtens artikel 15. Det har ikke vist sig nedvendigt at
&ndre eller tilpasse disse regler.
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Afstanden mellem tjenestestedet og det sted, hvor det
politiske mandat udeves, er ikke vasentlig for ansattel-
sesmyndighedens vurdering af den situation, som den
pigzldende tjenestemand befinder sig i, sammenholdt
med det omfang, mandatet har, og de forpligtelser, det
palegger sin udover.

Anszttelsesmyndigheden undersoger hovedsagelig man-
datets art, de omstendigheder under hvilke det udeves,
og de eventuelle ulemper, tjenesten pédferes i medfer
deraf. I den forbindelse tages navnlig folgende i betragt-
ning;:

— den tid, der medgar til udevelsen af mandatet, og
de(n) periode(r), i hvilke(n) det udeves,

— det eventuelt modtagne vederlag.

Udstationering enten i Kommissionens reprasentationer
eller i medlemsstaterne, samt udveksling med tjeneste-
mend fra medlemsstaternes administrationer finder
under alle omstandigheder kun sted i tjenestens interesse.
Tjenestemand kan siledes ikke opnd nogen forret til
udstationering for at kunne udfere et mandat tilfredsstil-
lende samtidig med, at de forbliver i aktiv tjeneste.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1518/83
af Mario Pedini (PPE -1)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/45)

Om: Nuklear fusion

Ifelge pressemeddelelser er det lykkedes et forskerteam
ved Massachusetts Institute of Technology at producere
et plasma, der er af en »tilstrekkelig fasthed og holdbar-
hed til, at der kan opnds en fusionsreaktion, der kan
skabe mere energi end nedvendigt til selve fusionen« ved
anvendelse af reaktoren »Alcator«. Resultatet af dette
eksperiment anses for at vare af stor betydning for den
nukleare fusion.

1. Hvilke oplysninger kan Kommissionen give om dette
sporgsmal?

2. Mener Kommissionen pd baggrund af ovenstiende
ikke, at planen om et samarbejde mellem De euro-
pziske Fallesskaber og De forenede Stater ogsd med
henblik pa fortszttelse af JET-projektet stadig er af
betydning?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(2. februar 1984)

1.  De resultater med tokamakken Alcator C, som
forskerne fra MIT bekendtgjorde pad madet i Los Angeles
(den 7.—11. november 1983), er et betydeligt skridt

fremad mod de betingelser, der skal vere til stede for at

‘producere energi i fusionsreaktorer, idet parameteren

»tzthed gange indeslutningstid« har ndet en verdi i
nzrheden af den krzvede. Imidlertid skal endnu en
betingelse opfyldes samtidig, nemlig en tilstrekkelig hej
temperatur til, at reaktionerne sztter i gang. Desvarre
opniedes de ovenfor nzvnte resultater ved en temperatur
pd kun en tiendedel af den pdkrzvede, si forsegets
betydning m4 ikke overvurderes. I ovrigt havde Frasca-
ti-laboratoriet under associeringen Euratom-ENEA op-
ndet de indtil sidste ir bedste resultater med ovennzvnte
parameter.

2.  Kommissionen finder derfor, at planerne om sam-
arbejde mellem Fallesskabet og USA om kontrolleret
termonuklear fusion ikke behaver at blive pavirket, og da
slet ikke negativt, af de bekendtgjorte resultater.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1525/83
af Luc Beyer de Ryke (L —B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/46)

Om: Fodevarehjlp til AVS-landene

P4 den netop afsluttede szrlige samling om Afrika, som
De forenede Nationers Levnedsmiddel- og Landbrugsor-
ganisation (FAO) afholdt i Rom, fremgik det, hvilken
kritisk situation 22 afrikanske lande m3 kampe med. Der
er tale om felgende lande: Angola, Benin, Botswana, Kap
Verde, Etiopien, Gambia, Ghana, Guinea, Lesotho,
Senegal, Mali, Mauritanien, Mosambique, Den central-
afrikanske Republik, Sio Tomé og Principe, Somalia,
Swaziland, Tanzania, Tchad, Togo, Zambio og Zim-
babwe.

Epidemier, torke og vabnede konflikter i perioden 1975
til 1980 har medvirket til at bringe ekonomi og land-
brugsressourcer ud af balance.

Er der mulighed for, at Kommissionen vil overveje at
foranstalte en ekstra indsats i form af fadevarehjzlp som
reaktion pd de presserende og gjeblikkelige behov, FAO
har pipeget?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edgar Pisani

(23. januar 1984)

Allerede ved tildelingen af fadevarehjelp for 1983 tog
Kommissionen hensyn til de vanskeligheder, som de
afrikanske lande star over for. Kommissionen forhojede
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sdledes fadevarehjzlpen i form af korn til disse lande med
25 % i forhold til 1982.

Endvidere er Kommissionen som felge af FAO’s appel ved
at undersoge mulighederne for at tildele yderligere ned-
hjelp til de hirdest ramte lande inden for rammerne af de
resterende fodevarereserver.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1527/83
af Luc Beyer de Ryke (L -B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/47)

Om: Ulovlig import af stdl til EF

Trods de aftaler, der er indgdet med en rekke lande, er
importen af stal til EF vokset vasentligt.

Mens EFs jern- og stilindustrier m4 nedsztte produktio-
nen, kommer 10 % af det stil, der anvendes i EF, fra
tredjelande.

I denne situation mener den belgiske regering, at der m3
treffes foranstaltninger med henblik pd at undgd, at
prisaftaler og importbegransningsaftaler omgds ved
hjlp af alternative produkter.

Kan Kommissionen give oplysning om sin politik p4 dette
omrade, iszr hvad angdr samling af importen p4 ét enkelt
land i Fellesskabet?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(1. februar 1984)

Af de meget detaljerede statistiske oplysninger, som
Kommissionen rader over for de sidste seks ar, fremgar
det, at importerede jern- og stalvarers andel af forbruget i
Fzllesskabet er faldet siden ivaerkszttelsen af de eksterne
kriseforanstaltninger (1978).

Hvad angdr sekundavarer, har Kommissionen, som det
fremgar af de direktiver om eksterne stilforanstaltninger
for 1984, som Radet vedtog den 29. november 1983 (1),
foreslaet og opnéet, at kontrollen med importen af disse
varer styrkes, bl.a. ved at identifikationskriterierne har-
moniseres pa fzllesskabsplan, og ved at der indferes et
hurtigt forudgiende og efterfolgende tilsyn med den
pigzldende import.

Dette vil give Kommissionen mulighed for hurtigt at
kunne trzffe de foranstaltninger, der er nedvendige i
tilfelde af overskridelse af de kvoter for hver medlems-
stat, der er fastsat i ordningerne med statshandelslande-
ne, eller i tilfzlde af usadvanlig stor import fra andre
tredjelande, sarlig pa regionalt plan.

(1) PV/Radet 76 SID 139 (EXT) af 1. 12. 1983,

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1528/83
af Luc Beyer de Ryke (L —B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/48)

Om: Oleg Radzinskij-sagen (den militante pacifist, der
er domfzldt i USSR)

Uden enske om indblanding i de indre anliggender i en
suveran stat, der har undertegnet Helsinki-aftalerne, ma
det dog konstateres, at domfzldelsen i Moskva af den
militante pacifist Oleg Radzinskij til et 4rs faengsel og fem
ars forvisning (Gulag) for at have forsvaret sine meninger
giver stof til eftertanke med hensyn til den made, hvorpa
USSR respekterer Helsinki-aftalerne.

Kan Kommissionen oplyse, hvilke diplomatiske skridt
den selvfolgelig har taget over for de sovjetiske myndig-
heder til forsvar for menneskerettighederne og de borger-
lige rettigheder i den foreliggende sag?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(27. januar 1984)

Kommissionen har altid lagt stor vagt pa overholdelsen
af menneskerettighederne, sdledes som de bl.a. fremgar af
de forskellige bestemmelser i slutakten fra Helsinki. Inden
for de grenser, som traktaten sztter, er den beredt til at
g4 ind for enhver foranstaltning, der kan medvirke til, at
disse bestemmelser virkelig overholdes.

Kommissionen mener imidlertid, at en diplomatisk hen-
vendelse til de sovjetiske myndigheder til fordel for
fredsforkemperen Oleg Radzinskij m4 henhere under
formandskabet, hvis dette finder en sidan henvendelse

formalstjenlig, og ma ske som led i det politiske samar-
bejde.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1532/83
af Luc Beyer de Ryke (L -B)
til Kommissionen for De europziske Fxllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/49)

Om: Vegetabilske olier — amerikanske trusler om gen-
gzldelsesforanstaltninger

Det forlyder efter amerikanske pressemeddelelser, at hr.
Robert Lighthizer, en hgjtstiende embedsmand i det
amerikanske handelsministerium, med fuld opbakning
fra den amerikanske vicelandbrugsminister, hr. Daniel
Anstutz, over for et underudvalg i det amerikanske senat
har erklaret, at De forenede Stater vil gribe til gengel-
delsesforanstaltninger mod eksporten af europaiske
landbrugsprodukter, hvis EF vedtager at begranse sin
import af amerikanske landbrugsprodukter.

Hvad er Kommissionens standpunkt til disse trusler om
gengzldelsesforanstaltninger?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(31. januar 1984)

Da Kommissionen udarbejdede sit forslag til Radets
forordning (EQF) om en afgift pd visse fedtstoffer (1),
undersogte den omhyggeligt de virkninger, som en sidan
afgift kunne {4 for indfarslen af fedtstoffer og olieholdige
fro. Denne undersogelse forte til den konklusion, at en
afgift p& 7,5 ECU/100 kg ikke kunne fi en malelig
virkning p4 indferslen af olieholdige fra og biprodukter
heraf.

Hvis afgiften havde virkning pa forbruget af udenlandske
olier, ville virkningen i @vrigt vare den samme for olier af
fellesskabsproduktion (iszr raps). Den foresldede afgift
indebarer derfor ikke nogen forskelsbehandling og er
forenelig med GATT.

Det er ikke det nuvzrende niveau, som De forenede Stater
iszr er bekymret for, men dette land frygter, at afgiften
kunne blive foraget i de kommende 3r og siledes medfare
en mzrkbar nedgang i eftersporgslen efter vegetabilsk

olie i Fellesskabet. Den 4. oktober 1983 konstaterede hr. .

Tracy fra det amerikanske landbrugsministerium udtryk-
keligt i en underkommission i Reprasentanternes Hus, at
den umiddelbare virkning af den foresliede afgift kun
ville vaere forholdsvis ringe for den amerikanske eksport
af sojabenner og biprodukter heraf.

Under disse forhold er der hverken en gkonomisk drsag
eller en juridisk begrundelse for De forenede Stater for at
indfore gengzldelsesforanstaltninger. Hvis De forenede
Stater havder, at deres GATT-rettigheder er truet ved

indferelsen af afgiften, skal de under alle omstzndigheder
ifelge bestemmelserne anmode GATT-rddet om, at det
erkender det rimelige i deres pastand og bemyndiger dem
til at treffe gengeeldelsesforanstaltninger som folge heraf
(GATT-artikel XXIII). Den almindelige overenskomst
udelukker, at en kontraherende part udever selvjustits.

Kommissionen nzrer tillid til, at De forenede Stater vil
overholde deres GATT-forpligtelser.

(1) Dok. KOM(83) 562 endel. udg. af 3. 10. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1536/83
af Sylvie Le Roux (COM -F)
til Kommissionen for De europaiske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/50)

Om: Nitratforurening af vand

Kan Kommissionen pé baggrund af, at nitratforurening
af vand er et problem i talrige regioner inden for EF,
oplyse,

1. om den har ivarksat undersegelser pi det omride?

2. omden har planer om at forelzgge Radet forslag med
henblik p4 at fi denne omfattende forurening stand-
set?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(27. januar 1984)

Kommissionen er klar over, at problemet omkring nitrat-
forurening af vand i de seneste r har niet et foruroligende
niveau. Allerede i 1980 gennemforte den en undersagelse
for at vurdere risikoen ved nitratforurening af grundvan-
det. Den er for nylig gdet i gang med at udarbejde et
arbejdspapir, der skal tjene som videnskabeligt grundlag
for de forslag, den har til hensigt at forelegge Ridet med
henblik pa at tage nitrogenforbindelserne i betragtning
blandt stofferne i Radets direktiv 80/68/EQF af 17.
december 1979 om beskyttelse af grundvandet (!). Det
pigzldende papir vil foreligge i labet af tredje kvartal af
1984.

() EFT nr. L 20 af 26. 1. 1980.
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SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1539/83
af Ernest Glinne (S —B)
til Kommissionen for De europziske Fellesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/51)

"Om: Indskrivningsgebyrer i undervisningen

Den 18. november 1982 vedtog Europa-Parlamentet et
forslag til beslutning af Dury og undertegnede, hvori det
henstiller til Belgien at »afskaffe enhver diskriminatorisk
foranstaltning med hensyn til indskrivningsgebyrer i
undervisningen«.

Kommissionen bekrzftede i sit svar, at der var blevet
indledt en procedure i overensstemmelse med artikel 169 i
traktaten om oprettelse af EQF.

Kommissionen bedes pa den baggrund besvare folgende

sporgsmal:

1. Hvor langt fremme er denne procedure?

2. Har den belgiske stat allerede reageret pd Kommis-
sionens bemarkninger? Hvori bestod reaktionen i

bekrzftende fald?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(3. februar 1984)

Kommissionen er i gjeblikket ved at undersage svaret fra
den belgiske regering pi den begrundede udtalelse, som
den i overensstemmelse med EQF-traktatens artikel 169
havde sendt regeringen i den sag, det zrede medlem
omtaler.

Proceduren gir sin normale gang. Kommissionen viser

sagen den fornedne opmarksomhed.

Kommissionen vil dog gerne understrege, at den nzvnte
‘begrundede udtalelse vedrerer lighed i behandling med
hensyn til adgang til gymnasieundervisning og erhvervs-
uddannelse for arbejdstagere, der er statsborgere i andre
medlemsstater, og medlemmerne af deres familie med
bopel i Belgien.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1544/83
af lord O’Hagan (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/52)

" Om: Premien for moderfér

I Det forenede Kongerige er der store diskussioner om
standsningen af udbetalingen af premien for moderfar.

Vil Kommissionen nu bringe fuld klarhed over dette
sporgsmal?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(2. februar 1984)

Fallesskabets vanskelige budgetsituation i 1983 har
medfert en vis forsinkelse i udbetalingen af forskud pa

premien for moderfir for produktionsiret 1983/
1984.

Spergsmdlet om suspension af udbetaling af premie for
moderfir er aldrig blevet rejst i Kommissionen.

Forskudet pd prazmien for modefir for 1983/1984
forventes udbetalt i januar eller februar 1984; det endeli-
ge belab vil blive fastsat og udbetalt efter udlobet af
produktionsdret 1983/1984.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1546/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/53)

Om: OECD:s rolle i forbindelse med det skonomiske
genopsving

Kan Kommissionen oplyse, hvilke kontakter den har med
OECD i forbindelse med undersagelserne vedrorende det
okonomiske genopsving i Europa?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Frangois-Xavier Ortoli

(27. januar 1984)

OECD-sekretariatet anvender en vasentlig del af sine
ressourcer pd at undersege medlemslandenes gkono-
miske situation og ekonomiske udsigter. Det forbereder
siledes bl.a. ministermaderne, hvor de store skonomiske
problemer i OECD-omréadet behandles.

Fallesskabet deltager i hele OECD’s arbejde pd det
okonomiske omride, og dets tjenestegrene opretholder
snzvre kontakter med organisationens sekretariat (regel-
massig udveksling af informationer).

Det deltager i szrdeleshed i arbejdet i Komiteen for
okonomisk Politik (og dennes arbejdsgrupper) samt i
arbejdet i OECD’s R4d bade p3 ambassader- og minis-
terniveau. Fellesskabet er siledes med i droftelserne om
retningslinjerne i OECD-landenes skonomiske politik og
sarlig i forberedelsen af communiqueerne fra minister-
rddsmederne. ‘
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OECD og EF er uathzngige af hinanden for s vidt angar
deres milsztninger og arbejde, men der kan selvfolgelig
konstateres konvergenser i deres analyser; der er i
virkeligheden tale om et stort antal falles interesser pa
det skonomiske omride mellem Fzallesskabet og dets
OECD-partnere. Det kan f.eks. nzvnes, at OECD’s
globale diagnose med hensyn til den skonomiske vakst i
Europa i 1984 ligger meget tat op ad Kommissionens
vurdering i @konomisk drsberetning for 1983/1984.

SKRIFTLIG FORESPGRGSEL Nr. 1547/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/54)

Om: Plagiater i Nigeria inden for automobilsektoren

Kan Kommissionnen oplyse, hvilke plagiater Nigeria
giver sig af med, hvad angdr automobiler, og hvilke
konsekvenser det kan have for Fallesskabet?

Hvad agter den at gore for at lase dette problem?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Edgard Pisani

(30. januar 1984)

Nigeria fremstiller ingenlunde efterligninger af dele til
keretojer, hvorimod visse udenlandske virksomheder,
der fabrikerer sidanne efterligninger, forseger at afsatte
en del af deres produktion pa det nigerianske marked,
som er et af de storste i Afrika.

Det zrede medlem henvises tit Kommissionens svar pé de
skriftlige forespergsler nr. 406/83 — 412/83 fra John
Mark Taylor (1) vedrerende de oplysninger, Kommissio-
nen ligger inde med om denne trafik, og de muligheder,
den har for at forhindre den.

() EFT nr. C 268 af 6. 10. 1983,5s. 7.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1548/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP —F)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/55)

Om: Lavprisimport og plagiater inden for urbranchen

Kan Kommissionen redegere for de droftelser, der nylig
har fundet sted mellem schweiziske ansvarlige inden for

urindustrien og Kommissionen med hensyn til plagiater i
denne branche?

Hvad er resultatet af uraftalerne fra 1967 og 1972, og er
parterne tilfredse hermed?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(27. januar 1984)

Den blandede Kommissionen, der er nedsat i henhold til
aftalen vedrerende urmagervarer, indgiet mellem
Schweiz og EQF og dettes medlemsstater i 1967, bestar af
reprasentanter for de schweiziske myndigheder p4 den
ene side og for EQF’s og medlemsstaternes myndigheder
pé den anden side.

P4 sit sidste mede den 11. oktober 1983 dreftede Den
blandede Kommissionen bl.a. problemerne i forbindelse
med plagiater og lavprisimporten af urmagervarer pd
grundlag af rapporten fra »Comité permanent de I'Hor-
logerie européenne« (den europziske urindustris faste
komité), som er sammensat af reprazsentanter for
Schweiz. For si vidt angdr problemet vedrerende plagia-
ter gik Fallesskabet og Schweiz ind for, at GATT’s
indsats over for den internationale handel med plagiatva-
rer mitte intensiveres, og de opfordrede »Comité perma-
nent de I'Horlogerie européenne« til at fortsztte den
kampagne for forbrugeroplysning, som var blevet orga-
niseret i sommerferien. Med hensyn til lavprisimporten
understregede Fzllesskabets delegation antidumpingpro-
cedurernes store betydning og gav en oversigt over de
verserende sager af denne art.

Aftalen vedrerende urmagervarer af 1967 var udtryk for
parternes vilje til at afvikle tolden pa disse varer. Til-
legsaftalen af 1972, som bl.a. blev indg3et for at indfere
begrebet »Swiss made«, har fort til, at der i Schweiz har
kunnet szlges rivarer og andre urkomponenter af felles-
skabsfabrikat.

Denne liberalisering af samhandelen ved hjzlp af told-
ordninger og anerkendelse af ligestilling fungerer til de
kontraherende parters tilfredshed. Disse er nu besluttet
pa yderligere at styrke samarbejdet mellem urindustrierne
i Fallesskabet og Schweiz.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1555/83
af Anne-Marie Lizin (S - B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/56)

Om: Manglende anvendelse af Ré&dets direktiv
78/319/EQF om giftigt og farligt affald,

Belgien har endnu ikke vedtaget nationale gennemforel-
sesbestemmelser til ivarkszttelse af Radets direktiv
79/319/EQF (') om giftigt og farligt affald, der tager
sigte pd at kontrollere produktionen, transporten og
oplagringen af visse stoffer, der er forbudt i Fallesska-
bet.

Hvad agter Kommissionen at gere, og har den allerede
faet en forklaring fra Belgien med hensyn til drsagerne til
denne manglende gennemforelse?

() EFT nr. L 84 af 31. 3. 1978, s. 43.

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(2. februar 1984)

Bestemmelserne i Radets direktiv 78/319/EQF af 20.
marts 1978 om giftigt og farligt affald (1) er gennemfert i
Belgien, ved lov af 22. juli 1974 om giftigt affald og
gennemferelsesanordningen af 9. februar 1976.

Da Kommissionen har konstateret, at de generelle trans-
portbestemmelser indfort ved arreté royal af 9. februar
1976 ikke indeholder bestemmelser om nogen identifika-
tionsformular, som direktivets artikel 14 stiller krav om,
har den for nylig indledt overtradelsesproceduren mod
Belgien for ikke fuldstandigt at have gennemfart bestcm-
melserne i direktiv 78/319/EQF.

[ gvrigt har kontrollen med giftigt og farligt affald siden
1980 vret et regionalt anliggende i Belgien. Kommissio-
nen konstaterer med beklagelse, at der p4 regionalt plan
endnu ikke er truffet praktiske foranstaltninger med
hensyn til kontrol med det pAgzldende affald.

(') EFT nr. L 84 af 31. 3. 1978.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1556/83
af Anne-Marie Lizin (S ~B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/57)

Om: Skadeserstatning i tilfelde af atomulykke (belgisk
lov)

Er Kommissionen blevet underrettet om den belgiske
regerings lovforslag om at &ndre de obligatoriske beleb

med hensyn til dekning af skadeserstatning fra ejerne af
atomkraftvarker?

Hvad er Kommissionens mening om denne tekst?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christopher Tugendhat

(30. januar 1984)

Kommissionen henviser til sit svar p mundtlig foresparg-
sel nr, H 682/80 fra det zrede medlem (1), og hvori den
gjorde gzldende, at den ikke finder det hensigtsmassigt
at harmonisere de obligatoriske beleb med hensyn til
ansvarsforsikring for civil udnyttelse af atomenergi.

(*) Forhandlinger i Europa-Parlamentet, Nr. 1-267 (februar
1981).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1558/83
af Jochen van Aerssen (PPE —- D)
til Kommissionen for De europaiske Faliesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/58)

Om: »12 DM-bod« til stilkoncernen Thyssen AG

Daden bod pa 691 802 DM, som Kommissionen pilagde
Thyssen AG pd grund af kvoteoverskridelse i forste
kvartal af 1981, af Domstolen er blevet nedsat til et
symbolsk beleb pi 12 DM, og da Domstolen har
foreholdt Kommissionen, at den har truffet forkerte og
for sene afgorelse vedrerende den foregiende kvote for
fierde kvartal 1980, bedes Kommissionen oplyse, hvor-
dan der kunne trzffes en si eklatant fejlafgorelse, og
hvordan man nu — uden at blive til grin ~ skal forklare
12 DM-boden over for de europaiske borgere?

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Etienne Davignon

(1. februar 1984)

I henhold til EKSF-traktatens artikel 36, stk. 2, har
Domstolen fuld provelsesret i sager vedrerende eko-
nomiske sanktioner.

Selv om Domstolen bekraftede, at Thyssen AG havde
overskredet sin produktionskvote for farste kvartal af
1981 med 3 851 tons, mente den, at szrlige omstzndig-
heder i forbindelse med fjerde kvartal af 1980 udelukkede
anvendelsen af den normale badesats som nzvnt i artikel
9 i beslutning nr. 2794/80/EKSF ().
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Kommissionen havde anvendt denne normale sats, fordi
virksomheden trods en sen meddelelse om den korrekte
kvote for fjerde kvartal af 1980 i dette kvartal produce-
rede mere end den kvote, medens den dog holdt sig inden
for tolerancemargenen pd 3 %.

Kommissionen kan ikke se noget usadvanligt i, at en
administrativ beslutning omstedes af den juridiske
instans.

(1) EFT nr. L 291 af 31. 10. 1980.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1564/83
af Gérard Fuchs (S-F)
til Kommissionen for De europaiske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/59)

Om: Bevillinger under Lomé 1 og Il

Hvilket beleb svarede bevillingerne under Lomé I hhv.
Lomé II til pr. indbygger pr. ir?

Hvilken belebsramme vil pr. 1. januar 1984, under
hensyntagen til udviklingen i priser, befolkningstal og
antallet af lande, vere nedvendig for at sikre oprethol-
delsen af ovennavnte beleb i den naste konvention?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Edgard Pisani

(23. januar 1984)

P4 grundlag af en opdeling af bevillingerne til de to
konventioner i fem lige store rlige trancher kan det 4rlige
belab pr. indbygger i AVS-landene opgeres til 2,2 ECU
og 2,7 ECU for henholdsvis Lomé I og Lomé II.

Da man hverken kender antallet af deltagerlande eller
udviklingen i de indeks, som kan tznkes anvendt fremo-
ver, er det ikke i gjeblikket muligt selv tilnzrmelsesvis at
beregne storrelsen af de bevillinger, som er nedvendige
pr. 1. januar 1984 for at sikre, at den kommende
konventions midler holdes p4 samme niveau mélt i faste
priser. Den nye konvention vil i gvrigt ikke kunne trede i
kraft for den 1. marts 198S5.

SKRIFTLIG FORESPGRGSEL Nr. 1565/83
af André Damseaux (L - B)
til Kommissionen for De europxiske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/60)

Om: Beskzftigelseszoner

Kommissionen godkendte for nylig oprettelsen af beskf-
tigelseszoner inden for industriomraderne Tessenderlo og
Diest-Geel.

Planerne vedrerende oprettelse af de andre beskftigel-
seszoner, der er foresliet af den belgiske regering
(Genk-syd, Dudenaarde-omridet og Ypres-omridet) er
tilsyneladende blevet forkastet.

Kan Kommissionen oplyse, om der er tale om en definitiv
afvisning af forslagene til oprettelse af de navnte
zoner?

Hvilke grunde er der i bekraftende fald hertil?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(2. februar 1984)

Kommissionen har indledt den i EQF-traktatens artikel
93, stk. 2, fastsatte fremgangsmide med hensyn til
oprettelsen af beskzftigelsesomrdder i Genk-Zuid, Oude-
naarde og leperleekanaal-zonen. Kommissionen har end-
nu ikke truffet nogen endelig beslutning herom.

De kriterier, Kommissionen har anvendt og fortsat vil

anvende med hensyn til godkendelse eller afvisning af

forslag om oprettelse af beskzftigelsesomrader, figurerer

i dens beslutning af 21. december 1982 (1). Ifelge denne -
vil den ikke rejse indvending mod oprettelsen af beskaf-

tigelsesomrader, sifremt en rekke narmere betingelser

var opfyldt. En af disse betingelser er, at der maksimalt

kan oprettes tre sidanne omrdder i den flamske

region.

(1) EF-Bulletin 12/1982, 5. 34-35.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1567/83
af André Damseaux (L —B)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/61)

Om: Harmonisering af mervardiafgiften

Kan Kommissionen oplyse, om der i de andre medlems-
stater findes bestemmelser, der svarer til artikel 57 i den
belgiske lov om merveardiafgift, som omhandler ordnin-
gen for landbrugere?

Hvilke bestemmelser er i benagtende fald indeholdt i
harmoniseringsdirektivet, for s vidt angir merverdi-
afgiften?
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Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Christopher Tugendhat

(1. februar 1984)

Artikel 57 i den belgiske momslov (1) fastsztter anven-
delse af en serlig standardsats-ordning for landbrugere,
der er i overensstemmelse med den falles ordning i
henhold til artikel 25 i det sjette momsdirektiv (2). Alle
andre medlemsstater, bortset fra Det forenede Kongerige
og Grzkenland, anvender en sidan ordning. Det zrede
medlem kan f3 yderligere oplysninger om de anvendte
ordniniger i den rapport, som Kommissionen har udar-
bejdet herom (3).

(1) Lov af 27.12. 1977 og »arreté royal d’application« nr. 22 af
20. 7. 1977, artikel 1, 2 og 3.

(2) Rédets sjette direktiv af 17. 5. 1977 om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter.

(3) Dok. KOM(83) 435, endel. udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1577/83
af Raymonde Dury (S-B)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/62)

Om: Toldfrie kontingenter af avispapir

Avispapir indgédr som et vigtigt element i dagspressens
produktionsomkostninger. Fordyrelsen heraf ville med-
fore alvorlige vanskeligheder for dagspressen. Import af
avispapir fra tredjelande til EF sker toldfrit inden for
rammerne af toldfrie kontingenter. Et toldfrit kontingent
pd 1 500 000 tons inden for GATT blev fastsat i 1975
under forhandlingerne med Canada som kompensation
for bortfald eller nedskering af visse andre kontingenter
som foplge af Storbritanniens, Danmarks og Irlands
tiltradelse af Fellesskabet.

Yderligere toldfrie kontingenter faststtes arligt af Ridet
for De europziske Fzllesskaber efter en undersogelse af
afsztningen af medlemsstaternes produktion og under
hensyntagen til dagspressens behov i Fellesskabet. Dette
system har fungeret godt i revis og givet aviserne total
frihed med hensyn til valg af leveranderer fra alle
tredjelande (de nordiske lande, Nordamerika, Canada,
Dstrig osv.). Der har varet fri konkurrence mellem disse.
Imidlertid er der her opstiet problemer for kontingentet
for 1983 og situationen fra 1. januar 1984,

1 de sidste to &r har det vazret vanskeligt af fastsatte
yderligere toldfrie kontingenter efter pres fra Italien, som

mener, at dets produktion ikke afsattes til andre fzlles-
skabslande. Fzllesskabets avisudgivere nagter ikke at
kebe italiensk papir, si l&nge dette papir kan konkurrere
bidde pi kvalitet og pris samt si lznge sikker og
regelmassig leverance garanteres, men der har konstate-
ret, at der ikke har foreligget tilbud fra de italienske
producenter, eller at priserne var betydeligt hajere end
markedspriserne. Som folge af det italienske veto er det
toldfrie kontingent til Benelux-landene blevet fastsat til
313 725 tons, mens pressens behov anslis til 353 725
tons, heraf 105 000 til Belgien.

Fra 1984 vil der ikke lzngere vare told p4 import fra
EFTA-landene, men tolden vil blive fastholdt for import
fra andre lande, navnlig Canada.

1. Kan Kommissionen oplyse, hvorledes den agter at
beskytte pressens frie valg mellem leveranderer fra
tredjelande?

2. Kan Kommissionen give oplysninger om sine for-
handlinger med Canada om import af avispapir?

3. Agter Kommissionen ved fastszttelsen af de nye
toldkontingenter at tage hensyn til fellesskabspres-
sens indkabsensker, idet fllesskabspressen i benzg-
tende fald vil vare tvunget til i tredjelande, tidligere
medlemmer af EFTA, at kobe de m®ngder, den ville
have kebt andetsteds, idet dette toldmassige misfor-
hold ger det muligt for disse landes producenter at
forhaje deres priser p grund af den mindre konkur-
rence?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne

af Wilhelm Haferkamp
(3. februar 1984)

1. Kommissionen kan bekrafte, at den har til hensigt
at bevare en ordning, der har fungeret godt i irevis, og
som har sikret pressen total valgfrihed med hensyn til
leveranderer i tredjelande (de nordiske lande, Canada,
Ostrig osv.). Samme ordning var gzldende i 1983 og
skulle give mulighed for toldfri indfersel af avispapir fra
tredjelande. Med de nedvendige tilpasninger til den nye
situation, der er opstiet som folge af frihandelen med
denne vare med EFTA-landene pr. 1. januar 1984,
onsker Kommissionen at bevare pressens valgfrihed med
hensyn til leveranderer i tredjelande og samtidig bidrage
til afsetningen af Fellesskabets produktion.

2.. Kommissionen sigter i sine dreftelser med Canada
ligeledes mod en bevarelse af den tidligere ordning for
landets adgang til Fzllesskabet med de nedvendige
tilpasninger som felge af omtalte nye situation. Niveauet
pa 1 500 000 tons blev fastsat i 1974 under hensyntagen
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til importen fra Canada, EFTA-landene og andre tredje-
lande. Ud over dette kontingent blev der desuden toldfrit
indfert yderligere ca. 1 mio tons efter afsatning af
Fellesskabets produktion. Fra den 1. januar 1984, hvor
importen fra EFT A-landene ikke lngere afskrives p4 det
konsoliderede kontingent, bar dette reduceres til niveauet
for importen for 1984 fra andre lande under samme
kontingent. En sidan tilpasning er berettiget for at
undgd, at betingelserne for adgang til Feallesskabets
marked for Canada (og for andre tredjelande, der ikke er
medlemmer af EFTA) forbedres unilateralt. Med hensyn
til lande, der ikke er medlemmer af EFTA, er den
mangde, der indgdr i det konsoliderede kontingent,
beregnet pro rata i forhold til deres andel af EF’s samlede
import.

Dette udelukker ikke muligheden for, at der senere kan
ibnes et autonomt kontingent med nultold, nir Fzlles-
skabets produktion er afsat, som foreskrevet i protokol
nr. 13 i akten vedrerende kongeriget Danmarks, Irlands
og Det forenede Kongerige Storbritanniens og Nordir-
lands tiltredelse.

3.  Kommissionen er klar over, at pressen har interesse
i at sprede sine papirindkeb over forskellige lande for at
opna bedre priser. Den erkender ogs4, at pressens to mil
er berettiget, nemlig ligevegt mellem forsyningskilderne
(Fallesskabet, EFT A-landene, Canada) og ensket om, at
hele importen af avispapir kan foreg3 til nultold. Kom-
missionen vil statte en sddan politik.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1579/83
af William Newton Dunn (ED - GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/63)

Om: Tilladt indhold af nitrat i vand

Direktiv 80/778/EQF (1) indeholder regler for tilladt
maksimal koncentration af nitrat pd 50 mg pr. liter. Er
dette tal en overste grense, som aldrig kan overskrides p&
noget tidspunkt, eller er det en gennemsnitskoncentration
over et tidsrum?

(*) EFT nr. L 229 af 30. 8. 1980, s. 11.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(31. januar 1984)

Den tilladte maksimale koncentration pid 50 mg/l for
nitrater anfort i tabel C i bilag I til direktiv 80/778/EQF

af 15. juli 1980 (1) er en vardi, der ikke m3 overstiges i
forbindelse med de kontrolprogrammer, der gennemferes
i henhold til procedurerne i bilag I.A.

(1) EFT nr. L 229 af 30. 8. 1980.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1581/83
af George Patterson (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/64)

Om: Bestemmelser om valg af arbejdstagerreprasentan-
ter i det femte direktiv om selskabsret og »Vrede-
ling«-direktivet -

Forslaget til femte direktiv om selskabsret, som nu er
forelagt til behandling i Ridet i sin &ndrede udgave efter
hering af Parlamentet, indeholder visse bestemmelser om
arbejdstagerreprasentation hvori det hedder, at valgene
af arbejdstagerreprasentanter finder sted ved »hemmelig
afstemning« og »efter forholdstalsvalgmiden«. Disse
bestemmelser blev tiltrddt af Parlamentet og godkendt af
Kommissionen i dets #ndrede forslag.

Kan Kommissionen derfor forklare, hvorfor »Vrede-
ling«-direktivforslaget om information og hering af
arbejdstagere ikke felger bestemmelserne i det femte
direktiv, idet det ikke anferer, at arbejdstagerreprzsen-
tanter skal valges pd demokratisk vis? Er Kommissionen
desuden ikke enig i, at dette misforhold vil betyde
praktiske vanskeligheder bade for ledelsen og for selska-
bets ansatte, ndr de skal gennemfore disse to direktiver
om arbejdstagermedindflydelse?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(8. februar 1984)
Kommissionen henviser det ®rede medlem til:

— Kommissionens svar pd skriftlig forespergsel nr.
1248/83 fra Thomas Megahy (1),

— til de erklzringer, som Kommissionen afgav under
Europa-Parlamentets forhandlinger den 17. novem-
ber 1982 vedrerende Spencer-rapporten (2);
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— Kommissionens svar pd mundtlig forespargsel 0-2/83
fra Henry Plumb, George Benjamin Patterson, Allen,
Elman H. Brok, Martin Bangemann, Tove Nielsen og
Sile de Valera den 15. september 1983 (3).

() EFT nr. C 356 af 31. 12. 1983, s. 12.

(2) Forhandlinger i Europa-Parlamentet, nr. 1-291 (november
1983).

(3) Forhandlinger i Europa-Parlamentet, nr. 1-303 ( september
1983).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1583/83
af Mario Pedini (PPE -1)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C 71/65)

Om: Brandsikring

Kommisszr Narjes bekrafter som svar den 2. juni 1982
pa skriftlig foresporgsel af Costanzo om ovennzvnte
emne bl.a., at Kommissionen har »forberedst et forslag til
Radets henstilling om minimumskriterier for brandsik-
ring af eksisterende hoteller« ().

Emnet indgir ligeledes i den italienske lov nr. 406 af
18. juli 1980, hvor der i artikel 1 henvises til ensket om at
indarbejde EF-direktiver om brandsikring i hotel-
branchen i regulativer pd omradet.

Hvilke fzllesskabsforanstaltninger er der truffet herom
eller er ved at blive truffet af EFs institutioner?

(1) Skriftlig forespergsel nr. 2402/82, EFT nr. C 216 af
18.11.1983,s. 7.

Svar afgivet p4 Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(2. februar 1984)

Kommissionen oplyste i sit svar pa skriftlig foresporgsel
nr. 2402/82 fra Roberto Costanzo, at den var ved at
udarbejde et forslag til Radets henstilling vedrerende
brandsikringsforanstaltninger i eksisterende hoteller.

Dette forslag til henstilling er nu godkendt af Kommis-
sionen og blev fremsendt til Ridet den 17. januar
1984 (1).

Kommissionen har anmodet om, at dette forslag bliver
forelagt Europa-Parlamentet til udtalelse.

(1) Dok. KOM(83) 751.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1585/83
af Mario Pedini (PPE 1)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/66)

Om: Blod- og organbanker

- Kommissar Richard praciserede den 26. maj 1981 som

svar pd en skriftlig foresporgsel i Parlamentet, at »Kom-
missionen i forbindelse med det forste program for
prioriterede aktioner p4 databehandlingsomridet har
ladet foretage en undersegelse af mulighederne for at
sammenkoble datamaterne i fire organ- og blodbanker,
der findes i Danmark, Det forenede Kongerige, Frankrig
og Nederlandene« (1).

Samme kommisszr przciserede ligeledes, at »dette pro-

. jekt dog ikke havde kunnet felges op i form af indferelse

af et permanent kommunikationssystem mellem disse
transplantationscentre, eftersom det under CREST ned-
satte udvalg for medicinsk forskning, for hvem projektet
blev forelagt, ikke mente at kunne give det prioritet«.

Transplantation af organer er i de seneste ar blevet stadig
mere udbredt som effektivt behandlingsmiddel, og der er
et stadigt storre behov for effektive stottesystemer.

Hvilke foranstaltninger er der truffet for pa dette omride
at indfere en virkelig funktionel databank?

Mener Kommissionen ikke, at et sddant system skulle
have prioritet inden for foranstaltninger vedrerende
menneskets sundhed?

(1) Skriftlig forespergsel nr. 142/81, EFT nr. C 165 af
6.7.1981, s. 40.

Svar afgivet pi Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(9. februar 1984)

I forbindelse med vedtagelsen af Europa-Parlamentets
beslutning af 15. april 1983 om organtransplantation (1),
hvori Kommissionen opfordres til pd grundlag af Euro-
parddets arbejde at undersege, hvorledes man kan forbe-
dre bestemmelserne og samordningen inden for denne
sektor, kan Kommissionen bekrzfte — idet den dog
fastholder sin egen prioritering af foranstaltningerne
inden for dette omride — at den har truffet foranstalt-
ninger til gennemforelse af en feasibility-undersogelse,
som netop ligger i forlengelse af konklusionerne i den af
det zrede medlem citerede undersogelse.

For s& vidt angdr problemerne i forbindelse med blod-
banker og problemerne omkring transfusion af blodplas-
ma, kan Kommissionen navne, at disse indgir i de af
Europarddet vedtagne henstillinger, de er vedtaget af
Europaraddets ministerudvalg. Kommissionen selv sken-
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ner ikke, at det er nodvendigt med yderligere initiativer p&
dette omréide.

Det zrede medlem henvises ogs4 til de svar, der er afgivet
pd skriftlig forespergsel nr. 499/82 fra Cousté (2),
nr. 1027/81 fra Herman (3), nr. 550/83 fra Wede-
kind (*), samt til de dreftelser, Europa-Parlamentet hav-
de vedrerende vedtagelsen af beslutningen om organ-
transplantation den 15. april 1983 ().

(1) EFT nr. C 128 af 16. 5. 1983.

(2) EFT nr. C 222 af 2. 9. 1981.

(3) EFT nr. C 338 af 28. 12. 1981.

(*) EFT nr. C 279 af 17. 10. 1983.

(%) Forhandlinger i Europa-Parlamentet, debat pd medet den
14. 4. 1983 (nr. 1-297).

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1591/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP ~F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(4. januar 1984)
(84/C71/67)

Om: De forskellige medlemsstaters budgetter - forhe-
jelse af skalatrinene i forhold til inflationen

Kan Kommissionen oplyse, om inflationen i de forskellige
europziske lande fuldt og helt medtages ved fastleggel-
sen af forhgjelsen af skalatrinene?

Vil Kommissionen pracisere, i hvilke lande dette sker og
oplyse, hvor stor en procentdel af inflationen, der

medregnes i hvert land?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne

af Frangois-Xavier Ortoli
(1. februar 1984)

Det ®rede medlem finder i nedenstidende oversigtstabel de oplysninger, der ger det muligt at
vurdere, om og i hvilken udstrakning medlemsstaterne i budgetforslagene for 1984 har
planlagt at inflationskorrigere skalatrinene.

Medlemsstat

Medregning
af inflationen

Korrektionsmetode

Procentvis
korrektion i 1984

Nej

Principielt ingen automatisk korrektion, men »hen-
sigterklering« om at inflationskorrigere skalatrine-
ne, s snart nettofinansieringsbehovet kommer ned
p4 9% af BNI

Intet

DK

Ja

Forhgjelse af skaltrinene med ca. 4% - ved en
inflationstakt p4 over 6% - hvilket svarer til den
tilstrebte lonudvikling. Personfradraget forhajes
noget mere efter forhandlinger i folketinget

Ca. 4%

Nej

Ingen indeksering

Intet

GR (1)

Ja

Indeksering af samtlige skalatrin af nogenlunde sam-
me storrelse som inflationstakten

20%

Ja

Korrektion af samtlige skalatrin efter prisstigningen i
1983, men sarlige foranstaltninger sikrer skattelet-
telser for de lave lenninger og hirdere beskatning af
de haje lonninger

IRL

Nej

Ingen systematisk indeksering

Intet

Ja

Omlzgning af skalatrinene (8 trin mod tidligere 32) i
tilknytning til en forhejelse af familietilskuddene med
henblik pad at dempe virkningerne af »fiscal drage«
(utilsigtet inflationsbestemt skattestramning)

Uoplyst

Ja

Korrektion af skalatrinene svarende til inflationen fra
forste halvar 1982 til forste halvir 1983

9,14%

NL

Ja

Korrektion af skaltrinene svarende til inflationen fra
juni 1982 il juni 1983

3,8%

RU (3)

Ja

Som hovedregel korrigeres skalatrinene arligt efter
inflationstakten, medmindre parlamentet traffer
anden beslutning. For 1983/1984 er korrektionen
storre end inflationstakten som felge af udligning af
tidligere differencer

Ca. 14%

(1) Budgetforslaget for 1983
() Budgetforslaget for 1983/1984.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1610/83
af James Moorhouse (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. januar 1984)
(84/C71/68)

Om: Interregional ruteflyvning

1.  Hvorfor omfatter direktivet om interregional rute-
flyvning (83/416/EQF) (1) ikke alle former for interre-
gional ruteflyvning, men er begranset til ruteflyvning
med passagerer?

2. Huilke foranstaltninger er der truffet med henblik
p4 at gennemga den klassificering af lufthavne, der findes
i bilaget til direktivet, og med henblik p4 at omklassificere
de lufthavne, der er nzvnt i bilaget?

() EFT nr. L 237 af 26. 8. 1983, 5. 19.

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Giorgios Contogeorgis

(3. februar 1984)

1. P4 Kommissionens forslag til direktiv om interre-
gional ruteflyvning (*) omfattede faktisk alle former for
ruteflyvning, og Kommissionen fastholdt dette syns-
punkt. Imidlertid besluttede Radet at begrense direkti-
vets anvendelsesomrade til passagerbefordring kombine-
ret med post- og/eller godstransport.

2.  Direktivets klassificering af lufthavne kan &ndres
gennem den normale procedure.

(1) EFT nr. L 237 af 26. 8. 1983.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1611/83
af Victor Sablé (L - F)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. januar 1984)
(84/C 71/69)

Om: Interventionssats — EUGFL, udviklingssektionen

Mener Kommissionen ikke, at Fallesskabets oversaiske
departementer, der er randomrader og ugunstigt stillede
omrader, i lighed med Nordirland og Grakenland ber
kunne nyde godt af den maksimale interventionssats pa
50% under EUGFL-udviklingssektionen til finansiering
af projekter vedrorende afsatning eller forarbejdning af
landbrugsprodukter?

Vil den stille sig positivt til et forslag fra den franske
regering herom?

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. februar 1984)

Kommissionen skal oplyse det zrede medlem om, at det i
artikel 1, nr. 12, i Kommissionens forslag til Ridets
forordning (EQF) om zndring af forordning (EQF) nr.
355/77 om en falles foranstaltning til forbedring af
vilkérene for forarbejdning og afsztning af landbrugsva-
rer og i forordning (EQF) nr. 1820/80 om fremme af
landbrugets udvikling i de ugunstigt stillede omrader i det
vestlige Irland (') er fastsat, at den af fonden ydede stotte
allerede er lig med 50 % for projekter, der gennemfores i
de franske oversoiske departementer.

(1) KOM(83) 559 endel. udg.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1617/83
af Hanna Walz (PPE — D)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. januar 1984)
(84/C71/70)

Om: Stejbeskyttelse i forbindelse med skinnekeretajer

Den tyske forbundsregering har udarbejdet et forslag til
forordning om begrznsning og gradvis nedszttelse af
stgjemission fra skinnekoretajer og givet Kommissionen
meddelelse herom. P4 gentagne opfordringer fra for-
bundsregeringen har Kommissionen givet udtryk for, at
den endnu i &r har til hensigt at forelegge et tilsvarende
forslag til direktiv med henblik pd at opnd ensartede
bestemmelser pa fellesskabsplan.

1. Har Kommissionen til hensigt at forelzgge det bebu-
dede forslag til direktiv endnu i &r?

2. I benzgtende fald? Hvornir forventes forslaget at
foreligge?

3. Hvorfor er udarbejdelsen og foreleggelsen af forsla-
get til direktiv blevet forsinket, hvilket har foranledi-
get forbundsregeringen til gentagne gange at rykke
Kommissionen for det?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(31. januar 1984)

Den 29. november 1983 godkendte Kommissionen
udkastet til direktivet om stojemission fra skinnekereteo-
jer (1). Den 7. december 1983 blev dette forslag oversendt
til Radet. Forsinkelsen med hensyn til foreleggelse af
direktivet skyldtes i nogen grad rent tekniske problemer,
men forst og fremmest Kommissionens enske om at hore
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alle parter, der berores af forslaget (ejere, driftsselskaber,
fabrikanter osv.).

(*) Dok. KOM(83) 706.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1626/83
af James Provan (ED — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. januar 1984)
(84/C 71/71)

Om: Svineproduktion

Til opfelgning af skriftlig forespergsel nr. 1033/83 (1) og
Kommissionens svar, som er helt utilstrekkeligt, kan
Kommissionen da foretage en tilbundsgdende underso-
gelse af de i Nederlandene til ridighed stiende erstat-
ningsprodukter for korn og manglen p& samme i Skot-
land?

De nederlandske producenters fordele ved billige erstat-
ningsprodukter for korn samt de skotske producenters
vanskeligheder ved at fi korn fra intervéntionslagre mi
have en betydelig indvirkning pd produktionsomkost-
ningerne i hvert land.

Kan det tenkes, at den i svaret omtalte vertikale integra-
tion i Nederlandene betyder, at en nederlandsk virksom-
hed, der har forbindelser med den skotske virksomhed
Lawson’s of Dyce, i praksis foretager granseoverskriden-
de handelstransaktioner til ulempe for skotske producen-
ter?

(1) EFT ar. C 359 af 31. 12. 1983, s. 11.

Svar afgivet pdA Kommissionens vegne
af Poul Dalsager

(3. februar 1984)

Ud over de forhold, der er anfert i svaret pa skriftlig
foresporgsel nr. 1033/83, er der felgende grunde til, at
spergsmilet om billige kornsubstitutter antagelig kun har
mindre betydning for skotske og nederlandske svinepro-
ducenters konkurrenceevne:

Kornsubstitutter, der importeres fra verdensmarkedet,
kan i princippet kobes af alle erhvervsdrivende i Falles-
skabet. Det m4 indremmes, at medlemsstater med hird
valuta kan opnd en prismassig fordel ved at bruge
siddanne substitutter i stedet for fzllesskabskorn, idet
kornpriserne i national valuta forhejes med positive
monetzre udligningsbeleb (MUB), der ikke finder anven-
delse p4 importerede kornsubstitutter, da disse produkter
ikke omfattes af en felles markedsordning. Det skal
imidlertid pipeges, at Det forenede Kongerige siden
midten af 1980’erne har varet en medlemsstat med hird
valuta, og at de positive MUB for korn i lange perioder

endog var hojere i Det forenede Kongerige end i Neder-
landene.

De nederlandske svineproducenter kan derfor ikke
beskyldes for illoyal konkurrence. N4r de fleste maniok-
produkter fortsat importeres til Nederlandene, kan det
skyldes de gode havneanleg, den centrale geografiske
beliggenhed samt den haje kornpris i Nederlandene, der
er et omrade med beskeden kornproduktion.

Det skal i gvrigt bemarkes, at maniokpriserne i Rotter-
dam nu ligger lige under kornprisniveauet, fordi den
disponible maniokmangde er begranset til den i bilate-
rale aftaler mellem Fzllesskabet og de eksporterende
lande fastsatte samlede kvote.

Den i svaret pa skriftlig foresporgsel nr. 1033/83
omhandlede vertikale integration bestir mellem foder-
stoffabrikanter, svineproducenter og slagterier og omfat-
ter mange forskellige former for kontraktmassige aftaler,
uden at der er oprettet integrerede organisationer, der
trffer dispositionerne. Det er den almindelige opfattelse,
at den integrerede produktion giver svineproducenterne
storre sikkerhed i perioder med lave priser pa svin.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1641/83
af Alfred Lomas (S — GB)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(9. januar 1984)
(84/C 71/72)

Om: National minimumslenning

Vil Kommissionen udarbejde en fortegnelse over, hvilke
medlemsstater der i ojeblikket arbejder med en national
minimumslen?

Har Kommissionen data parat om et sidan politik, og
hvis dette er tilfzldet, vil den da oplyse den skennede
ombkostning for arbejdsgivere og nationale regeringer ved
at anvende national minimumslgnningslovgivning?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Ivor Richard

(3. februar 1984)

De medlemsstater, der for tiden har en lovfastet mind-
stelon, er: Belgien, Grekenland, Luxembourg og Neder-
landene.

Kommissionen felger udviklingen i forbindelse med de
forbedringer af lovgivningen vedrerende den lovfastede
mindstelen, der gennemfares i ovennaevnte medlemssta-
ter, og den foretager en lobende registrering af lanudvik-
lingen, men den rider ikke over oplysninger om, hvilke
omkostninger der er forbundet med anvendelsen af et
sidant system.
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SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1654/83
af Jacques Denis (COM - F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(17. januar 1984)
(84/C71/73)

Om: Indskrankning i kebene af amerikansk sukker i
Nicaragua

Kan Kommissionen oplyse resultatet af forhandlingerne
mellem USA og Nicaragua inden for rammerne af GATT
om indskrenkningen i kebene af amerikansk sukker i
Nicaragua, og vil Fzllesskabet, sifremt disse forhand-
linger ikke har fort til noget resultat vende tilbage til dette
sporgsmil i et kommende mode i GATT?

Svar afgivet pd Kommissionens vegne
af Wilhelm Haferkamp

(2. februar 1984)

Konsultationerne mellem Nicaragua og De forenede
Stater i GATT om nedskaringen af den amerikanske
kvote for sukker fra Nicaragua har ikke fort til noget
resultat.

Derfor besluttede GATT-Ridet efter anmodning fra
Nicaragua i overensstemmelse med procedurerne for
bilzggelse af tvister i GATT — bestemmelserne i artikel
XXIII, stk. 2 — i juli 1983 at nedsaztte en sargruppe
(panel) til at undersege Nicaraguas klage over den
amerikanske foranstaltning. Szrgruppens arbejde er end-
nu ikke afslutcet.

Fzllesskabet er i almindelighed interesseret i den ameri-
kanske ordning for sukkerimport. Det folger meget
omhyggeligt det handelsmassige aspekt af denne uover-
ensstemmelse og vil tage stilling p4 baggrund af konklu-
sionerne i sergruppens rapport, nir GATT-R4&det fir den
forelagt.

SKRIFTLIG FORESPORGSEL Nr. 1686/83
af Vera Squarcialupi (COM -1)
til Kommissionen for De europziske Fallesskaber
(17. januar 1984)
(84/C71/74)

Om: Det sprog, der tales af Kommissionens tjeneste-
meand i deres indleg pd meder i Parlamentets
udvalg

Kan Kommissionen oplyse, hvorfor mange tjenestemand
ikke taler deres modersmal i indlg pd meder i Parlamen-

tets udvalg, selv om det er muligt med en overszttelse og
til trods for, at der er medlemmer til stede med samme
modersmil, som derfor ser sig nedsaget til at pihere
indleggene via tolken?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Frans Andriessen

(7. februar 1984)

Kommissionen udsteder ikke forholdsordrer for tjeneste-
meand pd det omride, det zrede medlem nzvner.

Tjenestemandene er frit stillet med hensyn til udforelse af
deres pligter pd hvilket som helst fzllesskabssprog, de
anser for bedst egnet under de givne omstzndigheder.

SKRIFTLIG FORESP@RGSEL Nr. 1747/83
af Pierre-Bernard Cousté (DEP - F)
til Kommissionen for De europziske Fzllesskaber
(31. januar 1984)
(84/C71/75)

Om: Posttakster i Fzllesskabet

Kan Kommissionen oplyse, hvilke medlemsstater der
indbyrdes anvender de samme posttakster, og przcisere,
hvilke forsendelser (breve, anbefalede breve, pakker osv.)
det drejer sig om? .

Hvilke lande har endnu ikke efterkommet Kommissio-
nens henstilling af 20. maj 1979 i s4 henseende, og hvad
agter Kommissionen at gore ved det?

Svar afgivet pA Kommissionens vegne
af Karl-Heinz Narjes

(13. februar 1984)

Kommissionen skal henvise det zrede medlem til svar pa
skriftlig foresporgsel nr. 1418/82 fra Herman ().

() EFT nr. C 12 af 17. 1. 1983.




ABNING FOR OFFENTLIGHEDEN AF DE EUROPZEISKE FZALLESSKABERS
HISTORISKE ARKIVER

Sjzldent har starten pi et historisk fznomen af et s betydeligt omfang og rodfzste som
opbygningen af Europa veret si let at datere og lokalisere. Fellesskabets fodselsattest
blev udfyldt pa en bestemt dag og indfert i et helt nyt register. Mange af de personer,
der var vidner til begivenheden, lever stadig, og den store debat, der opstod i forbindelse
med Feallesskabets tilblivelse for tredive 4r siden, har forankret sig i hukommelsen. Det
er ikke for tidligt at genopfriske den med den objektivitet, som tiden giver, ej heller er
det for sent til, at den kan fremstd levende i erindringen. Det er tvertimod det rigtige
gjeblik. Arkiverne dbnes i rette tid til at gere det muligt for historikere at aflase kronike-
skriverne og for forskere at bedomme vidnesbyrdenes vaerdi.

Fzllesskaberne markerer denne begivenhed med at udgive nerverende vejledning, der
har til formal at oplyse sével samtidshistorikere som alle andre interesserede borgere om
De europ=ziske Fzllesskabers historie og om det dokumentariske kildemateriale, der op-
bevares 1 EF-arkiverne.

Udgives pa: dansk, engelsk, fransk, italiensk, nederlandsk, tysk.
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DET EUROPAISKE FEALLESSKAB OG DEN FRIE BEVEGELIGHED FOR DE
LIBERALE ERHVERV

Gensidig anerkendelse af eksamensbeviser

Af J.-P. de CRAYENCOUR

Milet for Det europziske Fallesskab er ikke blot at oprette et felles marked, men ogs
at skabe »snevrere forbindelser mellem de stater, som de forener« (artikel 2 i Rom-trak-
taten). Den frie bevegelighed for personer er et af de midler, der anvendes for at na
dette mal.

Den frie bevegelighed for personer vedrerer iser de liberale erhverv. Det er gennem
fiernelsen af hindringerne for denne frihed, at disse erhverv, dels ved anvendelsen af
etableringsretten, men iszr ved gennemferelsen af fri udveksling af tjenesteydelser, vil
kunne deltage 1 den europziske integration ved at stille deres selvstzndige og ansvarlige
udevere til rddighed for et klientel, for hvem sameksistensen i Fellesskabet far stadig
storre betydning.

Da disse erhverv i almindelighed er meget lovregulerede, kan den frie bevaegellghed kun
gennemfores hensigtsmassigt ved en vis harmonisering af de vigtigste elementer i disse
regler, hvad enten det drejer sig om uddannelsesforhold eller etiske regler.

Denne harmonisering, der stiller de eksisterende regler i de forskellige medlemsstater op
mod hinanden, giver anledning til en nyvurdering af dem i lyset af udviklingen i vort
samfund og under hensyntagen til de verdinormer for uafthzngighed og ansvarlighed,
der afspejler den serlige betydnmg, som disse erhverv har for samfundslivet, og hvis mal
er at bidrage til den europaiske integration.

Den foreliggende bog, hvis emne er »Det europxiske Fzllesskab og den frie bevage-
lighed for de liberale erhverv«, har til formal at belyse den szrlige betydning, som den
frie bevagelighed har, og de betingelser, der ma opfyldes, for at den kan gennemfeores
korrekt. Den beskriver den juridiske fremgangsméde, angiver de enskelige stadier for
harmoniseringen og belyser de nermere regler for gennemforelsen af det punkt, der er
det vigtigste: den gensidige anerkendelse af eksamensbeviser. Bogen omtaler, hvad der er
blevet gennemfert indtil nu, og hvad der endnu skal geres.

J.-P. de CRAYENCOUR — fedt i London den 16. juli 1915. Belgier — jurastudier ved Universi-
tetet i Louvain. Fuldmagtig hos en advokat ved underretten i Bruxelles, senere direkter for forsk-
ningsinstituttet for landsforbundet af nzringsdrivende. Regnskabsdirektor og generalsekreter ved
international Study Institution of the Middle Classes. Medlem af det kabinet, der sorterer under
ministeren for nzringsdrivende 1958. Ansat i Kommissionen for Det europziske ekonomiske
Fellesskab 1 direktoratet for etableringsret 1. marts 1959. Udnevnt tl kontorchef 1. juni 1959.
Afskediget med pension 1. maj 1973. Stifter af Det europ=iske Sekretariat for de liberale, intellek-
tuele og sociale Erhverv (SEPLIS — sede i Bruxelles). Gift, far til syv bern. Stifter af og formand
for landsforbundet af forzldreforeninger 1956. Aresmajor af reserven i »1¢r régiment des Guides«.
Krigsfange, krigsfrivillig, medlem af modstandsbevegelsen.

Udgives pd: dansk, engelsk, fransk, grask, italiensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, tysk.
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